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CHSTART001X

French Grammar 3
Chapter 1 · The Tense Map

🗺️ The Tense Map — La carte des temps

French Grammar 2 gave you the present tense, negation and questions. This course adds the rest of

the verb: the past, the future and the conditional. French has many tenses, but they are not many

separate things to memorise. They are built from a small number of parts, and once you see the pattern

each new tense is a variation on one you already know. This chapter draws the whole map; the

following chapters fill it in one region at a time.

THE RULE IN ONE BOX

A French verb form is either simple (one word: je parle, je parlais, je parlerai) or

compound (two words: an auxiliary, avoir or être, plus a past participle: j'ai parlé).

Every simple tense has a compound partner that is made by putting the auxiliary into

that simple tense: je parle → j'ai parlé, je parlais → j'avais parlé, je parlerai → j'aurai

parlé. Tenses are grouped into moods, which show the speaker's attitude: fact

(indicative), possibility (conditional), doubt or wish (subjunctive), command (imperative).

Simple and compound tenses

SIMPLE TENSE (ONE

WORD)

COMPOUND PARTNER (AUXILIARY +

PARTICIPLE)

NAME OF THE

PARTNER

je parle present j'ai parlé (ai = present of avoir) passé composé

je parlais imperfect j'avais parlé (avais = imparfait of avoir) plus-que-parfait

je parlerai future j'aurai parlé (aurai = future of avoir) futur antérieur

je parlerais conditional j'aurais parlé (aurais = conditional of avoir) conditionnel passé

que je parle subjunctive que j'aie parlé (aie = subjunctive of avoir) subjonctif passé

That table is the backbone of the course. If you can put avoir or être into any tense (you know the

present from French Grammar 2 4) and you can make a past participle (Chapter 2), you can
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make every compound tense.

Watch out: "passé composé" is the compound of the present

The name passé composé means "compound past", but the rule above explains why it looks the way it

does: it is simply the present tense of the auxiliary plus the participle. That is why j'ai parlé can

mean "I spoke", "I have spoken" and "I did speak": French has one form where English has three

(compare the single present in French Grammar 2 1).

The past participle

The participle is the part that carries the meaning of the verb. The auxiliary says when and who;

the participle says what. For regular verbs it comes from the infinitive:

INFINITIVE
ENDING

PARTICIPLE ENDING EXAMPLE

-er -é parler → parlé · manger → mangé · aller → allé

-ir (regular) -i finir → fini · choisir → choisi · dormir → dormi

-re (regular) -u vendre → vendu · attendre → attendu · entendre
→ entendu

irregular no pattern from the
ending

faire → fait · prendre → pris · être → été · avoir →
eu

The -er participle -é sounds exactly like the infinitive -er and like -ez, so it is easy to write the

wrong one. Chapter 2 gives a test for it. Note that the participle in the tables is the masculine

singular form; it can change for gender and number (elle est allée, elles sont allées), which is

the subject of Chapter 5.

Avoir or être?

Almost every verb takes avoir as its auxiliary. A short list of verbs, and all reflexive verbs, take

être:
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AUXILIARY USED WITH EXAMPLE

avoir the vast majority of verbs, including être and avoir
themselves

J'ai mangé. Elle a été
malade. Nous avons eu

peur.

être about fifteen verbs of movement and change (aller,
venir, arriver, partir, naître, mourir…) and every reflexive
verb

Je suis allé. Elle est arrivée.

Ils se sont levés.

Chapter 3 covers avoir and Chapter 4 covers être, with the full lists.

The moods

A mood (un mode) is a family of tenses. It shows how the speaker presents the action: as a fact,

as a possibility, as something wished or doubted, or as an order.

MOOD WHAT IT EXPRESSES TENSES EXAMPLE

Indicatif facts, things that are,
were or will be

présent, passé composé, imparfait, plus-
que-parfait, futur, futur antérieur (and
passé simple, a written tense)

Ma sœur
habite à

Lille.

Conditionnel the possible, the

unreal, politeness,
advice

présent, passé Je voudrais

un café.

Subjonctif wish, doubt,
necessity, feeling

présent, passé Il faut que tu
viennes.

Impératif commands and
invitations

présent (and a rare passé) Viens ici !

Besides the moods above there are the non-finite forms, which do not change for person: the

infinitif (parler), the participe présent (parlant) and the participe passé (parlé).

Where the subjunctive is taught
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This course covers the indicative tenses and the conditional. The subjunctive and the imperative

in depth belong to French Grammar 4, which takes pronouns, clauses and written French. The

subjunctive is on the map below so that you can see where it fits, but you do not need to learn it yet.

One verb across every tense

Here is parler (to speak) through the whole map, with je and nous so that you can see both a

singular and a plural form. Read the columns: the stem and the ending change, but the verb stays

recognisable.

MOOD AND TENSE JE NOUS TAUGHT IN

Indicatif présent je parle nous parlons French Grammar 2

passé composé j'ai parlé nous avons parlé Chapters 3 to 5

imparfait je parlais nous parlions Chapters 6 and 7

plus-que-parfait j'avais parlé nous avions parlé Chapter 8

futur proche je vais parler nous allons parler Chapter 9

futur simple je parlerai nous parlerons Chapter 9

futur antérieur j'aurai parlé nous aurons parlé Chapter 9

passé simple (written) je parlai nous parlâmes French Grammar 4

Conditionnel présent je parlerais nous parlerions Chapters 10 and 11

conditionnel passé j'aurais parlé nous aurions parlé Chapters 10 and 11

Subjonctif présent que je parle que nous parlions French Grammar 4

subjonctif passé que j'aie parlé que nous ayons parlé French Grammar 4

Impératif présent (tu) parle ! parlons ! (vous) parlez ! French Grammar 4

Look for the patterns. The futur simple and the conditionnel présent share a stem (parler-, the

whole infinitive); the future adds -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont and the conditional adds the
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imparfait endings -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient. The imparfait is built from the nous form of

the present with the -ons removed (parlons → parl- → parlais). Those links are why the later

chapters go quickly.

One verb that is not regular: aller

The same map for aller shows what changes in an irregular verb, and what does not. The

auxiliary of its compound tenses is être:

TENSE JE NOUS

présent je vais nous allons

passé composé je suis allé(e) nous sommes allé(e)s

imparfait j'allais nous allions

plus-que-parfait j'étais allé(e) nous étions allé(e)s

futur simple j'irai nous irons

futur antérieur je serai allé(e) nous serons allé(e)s

conditionnel présent j'irais nous irions

conditionnel passé je serais allé(e) nous serions allé(e)s

Watch out: irregularity is mostly in the stems

Notice what is irregular in aller: the present, and the future and conditional stem (ir-). The

imparfait (all-) and the endings are completely regular. This is typical: in most irregular verbs only a

few stems have to be learnt, and the endings are the ones you already know. Compare the fixed -ons,

-ez, -ent endings in French Grammar 2 1.

A first look at when to use which



French Grammar 3 · Page 7

YOU WANT TO SAY… TENSE EXAMPLE

what is true now, or happens regularly présent Mon père travaille à
Édimbourg.

something that happened and is finished passé composé Hier, il a travaillé tard.

what used to happen, or the background of
a story

imparfait Avant, il travaillait à Paris.

something that had already happened

before another past event

plus-que-parfait Il avait déjà fini quand je

suis arrivé.

what will happen futur proche or futur

simple
Il va travailler. Il travaillera

demain.

what would happen, or a polite request conditionnel Il travaillerait plus s'il

pouvait.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud. In each exchange, find the simple and the compound forms.

①  Yesterday

A:

Qu'est-ce que tu as fait hier ?
What did you do yesterday?

B:

J'ai appelé ma sœur, puis j'ai fini

mon travail.
I called my sister, then I finished my work.

②  Then and now

A:

Ton frère habite toujours à Lyon ?
Does your brother still live in Lyon?

B:

Non, il habitait à Lyon, mais

maintenant il habite à Paris.
No, he used to live in Lyon, but now he lives in

Paris.

③  Plans
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A:

Vous allez venir dimanche ?
Are you going to come on Sunday?

B:

Oui, nous viendrons avec mes

parents. Nous serions venus plus tôt,

mais le train était en retard.
Yes, we will come with my parents. We would

have come earlier, but the train was late.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

simple tense one word: je parle, je parlais, je parlerai, je parlerais

compound
tense

auxiliary (avoir or être) + past participle

the pairing

rule

auxiliary in the present = passé composé · imparfait = plus-que-parfait · future =

futur antérieur · conditional = conditionnel passé

participle,
regular

-er → -é · -ir → -i · -re → -u

auxiliary avoir for most verbs · être for the movement verbs and all reflexives

moods indicatif · conditionnel · subjonctif · impératif

stems future and conditional share the stem · imparfait comes from nous

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.
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1. Which of these are compound forms: je parlais, j'ai fini, nous irons, elle est partie, je

vendrais?

Show answer

j'ai fini (avoir + participle) and elle est partie (être + participle). The others are one word.

2. Give the past participle of manger, choisir, attendre, faire.

Show answer

mangé · choisi · attendu · fait (irregular).

3. Name the compound partner of the imparfait, and form it for finir with je.

Show answer

The plus-que-parfait: j'avais fini (the imparfait of avoir + the participle).

4. Which tense is made from aurai + participle? Form it for vendre with je.

Show answer

The futur antérieur: j'aurai vendu (the future of avoir + the participle).

5. Avoir or être? (a) manger · (b) arriver · (c) se lever · (d) finir.

Show answer

(a) avoir (j'ai mangé) · (b) être (je suis arrivé) · (c) être (je me suis levé) · (d) avoir (j'ai fini).

6. Which mood is each? (a) Viens ici ! · (b) Il est à Paris. · (c) Je voudrais un thé. · (d) Il faut

que tu viennes.

Show answer

(a) impératif · (b) indicatif · (c) conditionnel · (d) subjonctif.

7. The future and the conditional of parler share a stem. What is it, and which two forms

result for je?

Show answer
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The stem is parler- (the infinitive): je parlerai (future) and je parlerais (conditional).

8. Derive the imparfait of finir for nous, using the nous form of the present.

Show answer

nous finissons → finiss- → nous finissions.

9. What is irregular in aller, and what is not? Give the future and imparfait for je.

Show answer

The present and the future/conditional stem are irregular: j'irai. The imparfait is regular:

j'allais.

10. Find the mistake: Hier, j'ai parler avec ma mère.

Show answer

Hier, j'ai parlé avec ma mère. After an auxiliary you need the participle -é, not the infinitive -

er.

Coming up in Chapter 2: Past Participles. The regular endings -é, -i, -u, the irregular

participles (fait, pris, mis, vu, eu, été, dit, écrit, ouvert, venu), a learnable grouping, and the test

that tells -é from -er.
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CHSTART002X

French Grammar 3
Chapter 2 · Past Participles

🧱 Past Participles — Les participes passés

Every compound tense in French Grammar 3 Chapter 1 has the same second half: the past participle.

It is the part that carries the meaning, so learning it is the one piece of memory work in the whole past

tense. The good news is that the regular verbs follow a simple rule, and most of the irregular participles

fall into a few families with a shared ending. This chapter gives you the rule, the families, and a test for

the most common written error.

THE RULE IN ONE BOX

Regular verbs: -er → -é, -ir → -i, -re → -u (parler → parlé, finir → fini, vendre →

vendu). Irregular participles end in -u, -is, -it, -ert, -int, or are unique (été, eu, né,

mort). Every verb with -er in the infinitive is regular, including aller. -é is not limited to

-er verbs, though: naître → né.

The regular participles

GROUP RULE EXAMPLES

-er verbs (the 1st
group)

drop -er,
add -é

parler → parlé · manger → mangé · aimer → aimé · aller →
allé · commencer → commencé · acheter → acheté

-ir verbs with -iss-
(the 2nd group)

drop -ir,
add -i

finir → fini · choisir → choisi · réussir → réussi · grandir →
grandi

other -ir verbs of the
"sleeping" type

drop -ir,
add -i

partir → parti · sortir → sorti · dormir → dormi · sentir →
senti · servir → servi

regular -re verbs drop -re,
add -u

vendre → vendu · attendre → attendu · entendre →
entendu · perdre → perdu · répondre → répondu · rendre
→ rendu

Spelling changes in the present tense (je mange, nous mangeons, French Grammar 2 2) do not

carry over to the participle: it is simply mangé, commencé, payé. The participle is built from
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the infinitive, not from a conjugated form.

The irregular participles, by family

About fifty common verbs have an irregular participle. You do not need to learn them as fifty

separate items: group them by their ending.

ENDING INFINITIVE → PARTICIPLE

-u voir → vu · boire → bu · lire → lu · savoir → su · pouvoir → pu · vouloir → voulu ·

devoir → dû · recevoir → reçu · connaître → connu · croire → cru · vivre → vécu ·
courir → couru · venir → venu · tenir → tenu · plaire → plu

-is prendre → pris · apprendre → appris · comprendre → compris · mettre → mis ·
permettre → permis · promettre → promis · s'asseoir → assis

-it dire → dit · écrire → écrit · décrire → décrit · faire → fait · conduire → conduit ·
traduire → traduit

-ert ouvrir → ouvert · couvrir → couvert · découvrir → découvert · offrir → offert · souffrir
→ souffert

-int peindre → peint · éteindre → éteint · craindre → craint · joindre → joint

unique être → été · avoir → eu · naître → né · mourir → mort · suivre → suivi · rire → ri ·
suffire → suffi

Watch out: three small details

1. Eu (participle of avoir) is pronounced like a single u sound, as in j'ai eu peur. 2. Devoir → dû

carries a circumflex only in the masculine singular; the other forms are due, dus, dues (Chapter 5). 3.

Pleuvoir (to rain) and falloir (to be necessary) have participles too: il a plu, il a fallu. Note that plu is

both plaire and pleuvoir.

Compounds follow the base verb

A verb built on a base verb takes the base verb's participle. This is a large time-saver:



French Grammar 3 · Page 13

BASE

VERB

PARTICIPLE VERBS BUILT ON IT

prendre pris apprendre → appris · comprendre → compris · surprendre → surpris ·

reprendre → repris

mettre mis permettre → permis · promettre → promis · remettre → remis ·

admettre → admis

venir venu devenir → devenu · revenir → revenu · parvenir → parvenu

tenir tenu obtenir → obtenu · retenir → retenu · maintenir → maintenu

ouvrir ouvert couvrir → couvert · découvrir → découvert · offrir → offert

faire fait refaire → refait · satisfaire → satisfait

Which ones take être?

The participle is the same whichever auxiliary is used. Of the participles above, those of venir,

devenir, revenir, naître, mourir, aller, partir, sortir, arriver go with être; nearly all the others

go with avoir. Chapters 3 and 4 give the full lists.

Telling -é from -er

The endings -é (participle), -er (infinitive) and -ez (vous form) all sound the same: [e]. In writing,

the rule is simple:

AFTER… WRITE EXAMPLE

avoir or être (in any tense) -é, the
participle

Il a mangé. Elle est arrivée. Nous
avions parlé.

another verb, or a preposition (pour,
sans, de, à)

-er, the
infinitive

Il veut manger. Pour parler. Sans
hésiter.

vous as the subject -ez Vous mangez. Vous avez mangé.
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The substitution test. Replace the doubtful verb with prendre or vendre. If the replacement

ends in -re, write -er; if it is pris / vendu, write -é.

SENTENCE REPLACE WITH PRENDRE / VENDRE SO WRITE

Il va (mang…) ce soir. Il va prendre ce soir manger

Il a (mang…) ce soir. Il a pris ce soir mangé

Je suis content de (parl…). Je suis content de vendre parler

Je suis (arriv…). Je suis pris arrivé

Watch out: the same sound hides two errors

J'ai mangé against j'ai à manger (I have something to eat) looks like the same sentence but is not: in

the second, à is a preposition and an infinitive must follow. Likewise Tu as fini de parler ? has both

forms in one sentence: fini is the participle after as, and parler is the infinitive after de.

Past participles used as adjectives

A participle can also stand alone like an adjective (une porte ouverte, un enfant fatigué, les yeux

fermés, la fenêtre cassée). Here it agrees with the noun it describes, exactly like an ordinary

adjective (French Grammar 1 7). The same participle is therefore the building block of the

compound tenses and of many adjectives.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud. Each past participle is the second word of the verb.

①  A busy weekend

A:

Tu as vu mon frère ce week-end ?
Did you see my brother this weekend?

B:

②  A letter

A:

Tu as écrit à ta grand-mère ?
Have you written to your grandmother?

B:
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Oui, j'ai pris le train avec lui et nous

avons lu le journal.
Yes, I took the train with him and we read the

newspaper.

Oui, j'ai dit merci pour le cadeau et

j'ai promis de venir.
Yes, I said thank you for the present and I

promised to come.

③  Discoveries

A:

Ma sœur a ouvert un café et elle a

découvert qu'elle aime ça.
My sister opened a café and she found out she

likes it.

B:

Elle a eu de la chance, et elle a bien

appris le métier.
She was lucky, and she learned the trade well.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

regular -er → -é · -ir → -i · -re → -u

-u family vu, bu, lu, su, pu, voulu, dû, reçu, connu, cru, vécu, couru, venu, tenu

-is family pris, mis (and their compounds)

-it family dit, écrit, fait, conduit, traduit

-ert / -int ouvert, offert, couvert, découvert · peint, éteint, craint

unique été, eu, né, mort

compounds copy the base verb: apprendre → appris, devenir → devenu

-é or -er? after avoir / être → -é · after another verb or a preposition → -er



French Grammar 3 · Page 16

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Give the participle: chanter, grandir, répondre, aller.

Show answer

chanté · grandi · répondu · allé.

2. Give the participle: voir, boire, lire, pouvoir, vouloir.

Show answer

vu · bu · lu · pu · voulu (all in -u).

3. Give the participle: prendre, comprendre, mettre, promettre.

Show answer

pris · compris · mis · promis (the -is family, compounds follow the base verb).

4. Give the participle: dire, écrire, faire, conduire.

Show answer

dit · écrit · fait · conduit (the -it family).

5. Give the participle: ouvrir, offrir, découvrir, peindre.

Show answer

ouvert · offert · découvert · peint.

6. Give the participle of être, avoir, naître, mourir.

Show answer

été · eu · né · mort.

7. Derive the participle of devenir, obtenir, surprendre, remettre from their base verbs.

Show answer
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devenu (from venu) · obtenu (from tenu) · surpris (from pris) · remis (from mis).

8. Choose -é, -er or -ez: (a) Il a mang… · (b) Il veut mang… · (c) Vous mang… · (d) Pour

mang…

Show answer

(a) mangé (after a) · (b) manger (after veut) · (c) mangez (vous) · (d) manger (after pour).

9. Apply the substitution test: Elle est tomb… / Elle va tomb…

Show answer

Elle est pris sounds possible, so it is the participle: elle est tombée (the -e is agreement,

Chapter 5). Elle va prendre → infinitive: elle va tomber.

10. Find the mistakes: J'ai prendu le train. Nous avons ecrit une lettre. Il a ouvri la porte.

Show answer

J'ai pris le train · Nous avons écrit une lettre · Il a ouvert la porte. Irregular participles must

be learnt; do not add a regular ending to an irregular verb.

Coming up in Chapter 3: The Passé Composé with Avoir. Formation, negation and

questions in the passé composé, where adverbs go, and the time expressions hier, la semaine

dernière, il y a trois jours.
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CHSTART003X

French Grammar 3
Chapter 3 · Passé Composé with Avoir

⏮️ The Passé Composé with Avoir — Le passé composé

avec avoir

The passé composé is the everyday tense for finished actions in the past: what happened, what you

did, what someone said. It is the tense of conversation, of messages and of storytelling about events.

With the participles from Chapter 2 in hand, forming it takes two steps, and the vast majority of verbs

use avoir. This chapter gives the formation, then the three things that change its shape: negation,

questions and adverbs.

THE RULE IN ONE BOX

Passé composé = present of avoir + past participle: j'ai parlé, tu as fini, il a vendu,

nous avons pris, vous avez fait, elles ont vu. In the negative the auxiliary is wrapped by

ne … pas (je n'ai pas parlé). In inversion questions the auxiliary is inverted with the

subject (as-tu parlé ?). Short adverbs sit between the auxiliary and the participle (j'ai

bien dormi). One tense, three English translations: j'ai parlé = I spoke = I have spoken = I

did speak.

Formation

PERSON PARLER FINIR VENDRE FAIRE

je j'ai parlé j'ai fini j'ai vendu j'ai fait

tu tu as parlé tu as fini tu as vendu tu as fait

il / elle / on il a parlé elle a fini on a vendu il a fait

nous nous avons parlé nous avons fini nous avons vendu nous avons fait

vous vous avez parlé vous avez fini vous avez vendu vous avez fait

ils / elles ils ont parlé elles ont fini ils ont vendu elles ont fait
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The auxiliary is the present of avoir (French Grammar 2 4) and the participle never changes with

avoir unless an object comes before the verb (Chapter 5). Je becomes j' before ai, and in ils ont

and elles ont the liaison is made: ilz ont parlé.

Watch out: être and avoir take avoir too

The two most important verbs form their own passé composé with avoir: j'ai été (I was, I have been)

and j'ai eu (I had, I have had). Hier, j'ai été malade. Nous avons eu de la chance. The reflexive verbs

and a short list of movement verbs are the exception, and they take être (Chapter 4).

What the passé composé says

USE EXAMPLE

a finished action at a definite time Hier, j'ai appelé ma sœur. Yesterday I called my

sister.

a series of actions, one after another J'ai ouvert la porte, j'ai vu mon frère, j'ai
souri.

an action repeated a stated number of times J'ai visité Paris trois fois.

an action with a stated duration that is over Nous avons attendu deux heures.

an experience up to now, with an effect on the
present

Tu as mangé ? Oui, j'ai déjà mangé.

Habits and background descriptions in the past use the imparfait (Chapters 6 and 7). The

contrast is the heart of the course.

Negation

Negation wraps the auxiliary, not the participle: ne goes before ai / as / a / avons / avez / ont,

and the second part comes after it (ne becomes n' before a vowel). Compare French Grammar 2

7.
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NEGATIVE PATTERN EXAMPLE

ne … pas ne + aux + pas + participle Je n'ai pas mangé. I did not eat.

ne … jamais ne + aux + jamais + participle Il n'a jamais voyagé. He has never travelled.

ne … plus ne + aux + plus + participle Nous n'avons plus parlé. We did not speak
again.

ne … rien ne + aux + rien + participle Elle n'a rien dit. She said nothing.

ne …
personne

ne + aux + participle + personne Je n'ai vu personne. I saw nobody.

ne … que ne + aux + participle + que +
word

Il n'a mangé que du pain. He ate only bread.

Watch out: personne and que go after the participle

Pas, jamais, plus, rien come between the two parts of the verb, but personne and que come after

the participle, because they refer to the object of the verb: Je n'ai rien vu against Je n'ai vu personne.

Likewise Je n'ai parlé à personne. Note also: pas de replaces du, de la, des (J'ai acheté du pain → Je

n'ai pas acheté de pain, French Grammar 1 5).

Questions

The three question patterns of French Grammar 2 8 work as before; in inversion the auxiliary

and the pronoun trade places, and the participle stays after:

STYLE QUESTION NEGATIVE QUESTION

intonation
(conversation)

Tu as mangé ? Tu n'as pas mangé ?

est-ce que (neutral) Est-ce que tu as mangé ? Est-ce que tu n'as pas mangé ?

inversion (formal,
written)

As-tu mangé ? · A-t-il
parlé ?

N'as-tu pas mangé ? · N'a-t-il pas
parlé ?
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In the third person singular a -t- separates two vowels (a-t-il, a-t-elle, a-t-on). With a noun

subject the pronoun is added: Ton frère a-t-il téléphoné ? Question words come first: Qu'est-ce

que tu as fait ? Où avez-vous mangé ? Pourquoi a-t-il dit ça ?

Object pronouns

Object pronouns (le, la, les, lui, leur, y, en) stand before the auxiliary, and in the negative ne

goes before them:

SENTENCE EXAMPLE

affirmative Je l'ai vu. · Elle lui a parlé. · Nous en avons pris. · J'y ai pensé.

negative Je ne l'ai pas vu. · Elle ne lui a pas parlé. · Nous n'en avons pas pris.

question Tu l'as vu ? · L'as-tu vu ? · Ne l'as-tu pas vu ?

The full pronoun system is in French Grammar 4. Remember that a direct-object pronoun before

the verb can make the participle agree (je l'ai vue): see Chapter 5.

Where adverbs go

Adverbs have two positions in the passé composé, depending on their length and type:

POSITION TYPE OF ADVERB EXAMPLE

between the
auxiliary and the
participle

short, common adverbs: bien, mal, déjà,
toujours, souvent, trop, beaucoup, assez,
enfin, encore, vraiment, tout

J'ai bien dormi. · Il a déjà fini. ·
Nous avons beaucoup mangé.

· Elle a enfin compris.

after the

participle

adverbs of place and time (ici, là, hier,

aujourd'hui, tôt, tard) and most longer
adverbs (lentement, rapidement,
finalement)

Il a travaillé tard. · Nous avons

dîné ici. · Elle a parlé
lentement.

With a negative, the short adverb follows pas: Je n'ai pas bien dormi. Il n'a pas encore fini. A

longer adverb may also stand at the start of the sentence for emphasis: Finalement, il a compris.
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Watch out: English word order does not carry over

English puts the adverb before the participle or at the end (I have already eaten, he spoke slowly).

French copies the first pattern only for short adverbs. Do not write Il a parlé bien or J'ai mangé déjà.

Write Il a bien parlé, J'ai déjà mangé. The adverb vite is flexible: Il a vite compris or Il a mangé vite.

Time expressions for the past

EXPRESSION MEANING EXAMPLE

hier · avant-hier yesterday · the day before
yesterday

Hier, nous avons visité le

musée.

hier soir · hier matin last night · yesterday
morning

J'ai téléphoné hier soir.

ce matin · cet après-midi this morning · this

afternoon (already past)
Ce matin, j'ai pris le bus.

lundi dernier · la semaine dernière · le
mois dernier · l'année dernière

last Monday · last week ·
last month · last year

La semaine dernière, j'ai
vu mes parents.

il y a trois jours three days ago Il a téléphoné il y a trois
jours.

en 2020 · en mars · au printemps in a year, month or season Nous avons déménagé
en 2020.

pendant deux heures for two hours (a finished
duration)

J'ai dormi pendant deux
heures.

tout à coup · soudain suddenly Soudain, elle a crié.

une fois · deux fois · plusieurs fois once · twice · several times J'ai lu ce livre deux fois.

Watch out: il y a is "ago", and pendant is optional

Il y a plus a duration means "ago" and is used with the passé composé: J'ai commencé il y a un an (a

year ago). It is not depuis, which is used with the present for something still going on (J'habite ici
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depuis un an; Chapter 8 gives both side by side). Pendant is often dropped in speech: J'ai dormi deux

heures.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud and find where the auxiliary and the participle are separated.

①  Did you eat?

A:

Tu as mangé ?
Have you eaten?

B:

Oui, j'ai déjà mangé avec ma mère.

Et toi ? Tu n'as rien pris ?
Yes, I already ate with my mother. And you?

Did you not have anything?

②  The weekend

A:

Qu'est-ce que vous avez fait samedi ?
What did you do on Saturday?

B:

Nous avons rendu visite à mes

parents. Mon père a préparé le

déjeuner et nous avons beaucoup ri.
We visited my parents. My father made lunch

and we laughed a lot.

③  A missed call

A:

Ton frère a-t-il téléphoné ?
Did your brother call?

B:

Oui, il a appelé il y a une heure, mais

je n'ai pas répondu. Je l'ai rappelé

après.
Yes, he called an hour ago, but I did not

answer. I called him back afterwards.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire
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TOPIC SUMMARY

formation ai / as / a / avons / avez / ont + participle

negation ne + aux + pas / jamais / plus / rien + participle · participle + personne / que

questions intonation · est-ce que · inversion with the auxiliary (as-tu mangé ?)

pronouns before the auxiliary: je l'ai vu, je ne l'ai pas vu

adverbs short ones between aux and participle · place, time and long adverbs after

time words hier, la semaine dernière, il y a trois jours, en 2020, pendant deux heures

être and avoir j'ai été · j'ai eu (both with avoir)

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Put in the passé composé: nous (manger), elle (finir), ils (vendre), vous (faire).

Show answer

nous avons mangé · elle a fini · ils ont vendu · vous avez fait.

2. Make negative: J'ai mangé. · Il a téléphoné. · Nous avons vu quelqu'un.

Show answer

Je n'ai pas mangé. · Il n'a pas téléphoné. · Nous n'avons vu personne.

3. Say "She said nothing" and "She saw nobody".

Show answer

Elle n'a rien dit. · Elle n'a vu personne. (Rien before the participle, personne after it.)

4. Ask "Did you (tu) eat?" in the three styles.

Show answer
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Tu as mangé ? · Est-ce que tu as mangé ? · As-tu mangé ?

5. Make an inversion question: Il a parlé à Marie.

Show answer

A-t-il parlé à Marie ? (add -t- between the two vowels).

6. Replace the noun by a pronoun: J'ai vu le film. · Elle a parlé à Paul. · Nous avons pris du

pain.

Show answer

Je l'ai vu. · Elle lui a parlé. · Nous en avons pris. (The pronoun goes before ai / a / avons.)

7. Place the adverb: J'ai dormi (bien). · Il a mangé (déjà). · Nous avons dîné (ici). · Elle a

parlé (lentement).

Show answer

J'ai bien dormi · Il a déjà mangé · Nous avons dîné ici · Elle a parlé lentement.

8. Say "Last week I saw my parents" and "He called three days ago".

Show answer

La semaine dernière, j'ai vu mes parents. · Il a téléphoné il y a trois jours.

9. Translate: I did not sleep well. and He has not finished yet.

Show answer

Je n'ai pas bien dormi. · Il n'a pas encore fini. (The short adverb follows pas.)

10. Find the mistakes: J'ai mangé déjà. · Je n'ai vu rien. · Il a été à Paris hier soir et il a

avoir de la chance.

Show answer

J'ai déjà mangé · Je n'ai rien vu · Il a été à Paris hier soir et il a eu de la chance (the participle

of avoir is eu, not the infinitive).
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Coming up in Chapter 4: The Passé Composé with Être. The verbs of movement and

change, the reflexive verbs in the past, and the verbs such as sortir, monter, passer that take

avoir or être depending on their meaning.
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CHSTART004X

French Grammar 3
Chapter 4 · Passé Composé with Être

🏠 The Passé Composé with Être — Le passé composé

avec être

Almost every verb forms the passé composé with avoir (Chapter 3). A small, closed group does not:

about sixteen verbs of movement and change of state, and every reflexive verb, take être instead.

The group is short enough to learn as a list, and the list has a pattern. With être the participle agrees

with the subject like an adjective, so this chapter also gives the first look at agreement; Chapter 5

completes it.

THE RULE IN ONE BOX

Passé composé = present of être + past participle: je suis allé, tu es venu, elle est

arrivée, nous sommes partis, vous êtes sortis, ils sont tombés. This applies to the

movement-and-change verbs in the list below and to all reflexive verbs (je me suis

levé). The participle agrees in gender and number with the subject: add -e for a

feminine subject, -s for a plural, -es for a feminine plural. All other verbs use avoir.

The être verbs: the "house" list

Learn them in opposite pairs; the pairs make the list easy to remember. A common mnemonic is

to picture a house: you go in and out, up and down, and so on.

PAIR INFINITIVE PARTICIPLE EXAMPLE

go / come aller to go allé Je suis allé à Lyon.

venir to come venu Elle est venue hier.

arrive / leave arriver to arrive arrivé Nous sommes arrivés à huit
heures.

partir to leave parti Ils sont partis tôt.
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PAIR INFINITIVE PARTICIPLE EXAMPLE

enter / go out entrer to enter entré Il est entré dans la cuisine.

sortir to go out sorti Elle est sortie avec ses amis.

go up / go down monter to go up monté Je suis monté au deuxième

étage.

descendre to go down descendu Elles sont descendues du

train.

born / die naître to be born né Ma sœur est née en 1995.

mourir to die mort Mon grand-père est mort en

2010.

stay / fall rester to stay resté Nous sommes restés à la

maison.

tomber to fall tombé Il est tombé dans la rue.

return rentrer to go home, go
back in

rentré Je suis rentré tard.

retourner to go back retourné Elle est retournée à Paris.

become / come
back

devenir to become devenu Il est devenu médecin.

revenir to come back revenu Ils sont revenus hier soir.

Verbs built on these take être as well: repartir, redescendre, remonter, ressortir, parvenir,

survenir (Elle est repartie). Passer (to go past) also takes être when it is used without an object:

Elle est passée devant la maison. Remember that rester and tomber are on the list although they

describe no movement: the key idea is change of place or state, with the focus on the result.

Watch out: most movement verbs still take avoir
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The list is closed. Marcher, courir, nager, voyager, danser, skier, conduire, sauter all describe

movement but take avoir: J'ai marché, nous avons voyagé, elle a couru, il a nagé. Do not extend the

être list by meaning; learn the pairs above.

Agreement with the subject

SUBJECT WRITTEN FORM (ALLER) NOTE

je / tu,
masculine

je suis allé · tu es allé no ending

je / tu,
feminine

je suis allée · tu es

allée

+ -e

il / on · elle il est allé · elle est

allée

on often takes the masculine singular, or the plural if it
means "we" (on est allés)

nous nous sommes allés /

allées

+ -s, or -es if all feminine

vous vous êtes allé(e)(s) one man · one woman · several people (allés, allées)

ils / elles ils sont allés · elles
sont allées

mixed groups take the masculine

The agreement is silent for most verbs (allé, allée, allés, allées sound the same), but it appears in

writing. It is audible only when the participle ends in a consonant: mort / morte, parti / partie

(parti sounds different from partie), sorti / sortie, descendu / descendue.

Watch out: write the agreement from the subject, not from the sound

Elle est arrivée against il est arrivé sound identical, so the only evidence is the writer's check of the

subject. Always find who "did" the verb and match: Marie et Paul sont partis (mixed = masculine

plural), Marie et Claire sont parties.

Negation and questions
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The patterns of Chapter 3 apply with être as the auxiliary: the negation wraps suis / es / est /

sommes / êtes / sont, and the inverted question inverts the auxiliary.

FORM EXAMPLE

negative Je ne suis pas allé à Paris. · Elle n'est jamais venue. · Nous ne sommes
plus retournés là-bas.

negative with
personne

Je ne suis allé chez personne. (personne after the participle)

question: intonation Tu es allé à Paris ?

question: est-ce que Est-ce que vous êtes arrivés ?

question: inversion Es-tu allé à Paris ? · Est-elle arrivée ? · Sont-ils partis ?

with a short adverb Elle est déjà partie. · Il n'est pas encore arrivé. · Nous sommes bien

rentrés.

Reflexive verbs in the past

Every reflexive (pronominal) verb forms its passé composé with être, and the reflexive pronoun

goes before the auxiliary (compare French Grammar 2 6).

PERSON SE LEVER (TO GET UP) NEGATIVE

je je me suis levé(e) je ne me suis pas levé(e)

tu tu t'es levé(e) tu ne t'es pas levé(e)

il / elle il s'est levé · elle s'est levée il ne s'est pas levé

nous nous nous sommes levé(e)s nous ne nous sommes pas levé(e)s

vous vous vous êtes levé(e)(s) vous ne vous êtes pas levé(e)(s)

ils / elles ils se sont levés · elles se sont levées ils ne se sont pas levés
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Common reflexive verbs in the past: se réveiller, se lever, se laver, s'habiller, se coucher, se

promener, se dépêcher, s'appeler, s'amuser, se reposer, s'arrêter, se tromper, se souvenir.

Inversion questions put the pronoun first: T'es-tu levé tôt ? Se sont-ils reposés ? The agreement

of reflexives has one important exception (elle s'est lavé les mains), which Chapter 5 explains.

Watch out: do not use avoir with a reflexive verb

English says "I have woken up" and "he has hurt himself"; French never writes j'ai me réveillé or il a

se blessé. Every reflexive passé composé is pronoun + être + participle: je me suis réveillé, il s'est

blessé.

Avoir or être? Verbs that change auxiliary

Five verbs of the list (and passer, which is not on it) can take a direct object as well. When they

do, the meaning changes from "to go" to "to do something to the object", and the auxiliary

changes to avoir:

VERB WITH ÊTRE (NO OBJECT: SOMEONE

MOVES)

WITH AVOIR (DIRECT OBJECT: SOMEONE

MOVES SOMETHING)

sortir Elle est sortie à six heures. She went
out.

Elle a sorti le chien. She took the dog out.

monter Il est monté au premier étage. He

went up.

Il a monté les valises. He carried the cases

up.

descendre Nous sommes descendus du bus. We

got off the bus.

Nous avons descendu l'escalier. We went

down the stairs.

rentrer Je suis rentré à minuit. I got home. J'ai rentré la voiture. I put the car in.

retourner Elle est retournée au bureau. She

went back.

Elle a retourné la carte. She turned the

card over.

passer Il est passé devant la banque. He
went past.

Il a passé deux semaines en Écosse. He
spent two weeks.

Watch out: the object test
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Ask "what did he carry / take / turn?" If there is a thing that was moved or used, it is a direct object

and the verb takes avoir. If the subject alone moves, it takes être. Note that passer un examen (to

take an exam) and passer du temps (to spend time) always take avoir, and that with avoir the

participle does not agree with the subject.

Avoir or être? Quick decision

IS THE VERB… AUXILIARY

reflexive (se lever)? être

one of the sixteen (aller, venir, arriver, partir, entrer, sortir,
monter, descendre, naître, mourir, rester, tomber, rentrer,

retourner, devenir, revenir)?

être, unless it has a direct object
(sortir, monter, descendre, rentrer,

retourner, passer)

anything else, including être and avoir? avoir

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud and find the auxiliary in each answer.

①  The journey

A:

À quelle heure êtes-vous arrivés ?
What time did you arrive?

B:

Nous sommes partis à six heures et

nous sommes arrivés à midi. Ma

sœur est restée au lit !
We left at six and arrived at noon. My sister

stayed in bed!

②  A morning

A:

Tu t'es levé tôt ?
Did you get up early?

B:

Oui, je me suis réveillé à six heures,

mais je ne me suis pas dépêché. J'ai

pris mon café et je suis sorti.
Yes, I woke up at six, but I did not hurry. I had

my coffee and went out.

③  Carrying things
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A:

Ma grand-mère est montée au

deuxième étage toute seule ?
Did my grandmother go up to the second floor

on her own?

B:

Oui, mais mon père a monté ses

valises. Ensuite il est descendu

chercher le gâteau.
Yes, but my father carried her cases up. Then

he went down to fetch the cake.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

formation suis / es / est / sommes / êtes / sont + participle

être verbs aller, venir · arriver, partir · entrer, sortir · monter, descendre · naître, mourir · rester,

tomber · rentrer, retourner · devenir, revenir

agreement with the subject: +e, +s, +es

reflexives always être · pronoun before the auxiliary

direct object sortir, monter, descendre, rentrer, retourner, passer → avoir

negation ne + être + pas + participle (je ne suis pas allé)

not on the
list

marcher, courir, nager, voyager → avoir

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.
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1. Put in the passé composé: nous (aller), elle (arriver), ils (partir), je (venir, a woman).

Show answer

nous sommes allés · elle est arrivée · ils sont partis · je suis venue.

2. Give the opposite of each: entrer, monter, naître, arriver, aller.

Show answer

sortir · descendre · mourir · partir · venir.

3. Avoir or être? (a) marcher · (b) tomber · (c) voyager · (d) rester.

Show answer

(a) avoir (j'ai marché) · (b) être (je suis tombé) · (c) avoir (j'ai voyagé) · (d) être (je suis

resté).

4. Write the correct form: Marie et Claire (partir). · Marie et Paul (partir). · Vous (arriver,

to one woman).

Show answer

sont parties · sont partis (mixed = masculine) · êtes arrivée.

5. Make negative: Je suis allé à Paris. · Elle est venue. · Ils sont rentrés.

Show answer

Je ne suis pas allé à Paris. · Elle n'est pas venue. · Ils ne sont pas rentrés.

6. Ask "Did you (tu, a man) go out last night?" with inversion.

Show answer

Es-tu sorti hier soir ?

7. Put in the passé composé: elle se réveille · nous nous promenons · ils se dépêchent (the

speakers are women, men, then women).

Show answer
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elle s'est réveillée · nous nous sommes promenés (as men) · elles se sont dépêchées. The

auxiliary is always être.

8. Choose the auxiliary: Elle (sortir) à six heures. · Elle (sortir) le chien.

Show answer

Elle est sortie à six heures. · Elle a sorti le chien. (Le chien is a direct object.)

9. Translate: He carried the cases up. · We got off the bus. · I spent two weeks in Scotland.

Show answer

Il a monté les valises. · Nous sommes descendus du bus. · J'ai passé deux semaines en

Écosse.

10. Find the mistakes: J'ai allé à Paris. · Elle est arrivé hier. · Il a se levé tard.

Show answer

Je suis allé à Paris (aller takes être) · Elle est arrivée hier (agreement with elle) · Il s'est levé

tard (reflexive: pronoun + être).

Coming up in Chapter 5: Agreement of the Past Participle. Agreement with the subject

(être), with a preceding direct object (les photos que j'ai prises), the agreement of reflexives, and

the cases in which there is none.
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Chapter 5 · Participle Agreement

🔗 Agreement of the Past Participle — L'accord du

participe passé

Chapters 3 and 4 gave you the passé composé with avoir and être. This chapter answers the question

that follows: when does the participle change its ending? The rules look intimidating, but there are

only three cases, and the choice between them depends on one question: which auxiliary does the verb

use? Most of the agreement is silent, so it is a matter of writing, not speaking; in a message or an

exam, though, it is what shows that you know the language.

THE RULE IN ONE BOX

With être, the participle agrees with the subject (elle est partie, ils sont partis). With

avoir, it agrees with the direct object only when that object comes before the

verb (les photos que j'ai prises), and otherwise it stays unchanged (j'ai pris des photos).

Reflexive verbs take être but agree with the reflexive pronoun, and only when that

pronoun is the direct object. Agreement adds -e (feminine), -s (plural) or -es (feminine

plural); a participle that already ends in -s does not add another (pris, mis, appris).

Case 1: être, agreement with the subject

SUBJECT EXAMPLE

masculine singular Mon frère est arrivé.

feminine singular Ma sœur est arrivée.

masculine plural or

mixed
Mes parents sont arrivés. · Paul et Marie sont arrivés.

feminine plural Mes cousines sont arrivées.

je, tu, nous, vous follow the real person: Je suis allée (a woman) · Nous sommes allées (all

women) · Vous êtes allé (one man), allée, allés, allées
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This is the same agreement as for an adjective after être (elle est contente). The passive voice

works the same way: La lettre a été écrite par Marie. Les clés ont été trouvées.

Case 2: avoir, agreement with a preceding direct object

With avoir the participle does not agree with the subject: elle a mangé, ils ont parlé. It agrees

only with a direct object placed before the verb. Test it in two steps: (1) ask what / whom

after the verb (j'ai pris quoi ?), (2) check whether that object stands before the auxiliary.

THE OBJECT IS… AGREEMENT EXAMPLE

after the verb none J'ai pris les photos. · Elle a vu ses amies. ·

Nous avons acheté une maison.

a pronoun before the
verb: le, la, l', les

yes Les photos ? Je les ai prises. · Ta sœur ? Je l'ai

vue. · Mes clés ? Je les ai perdues.

me, te, nous, vous as
direct objects

yes Elle m'a appelée (a woman is called). · Il nous

a vues. · Je t'ai entendue.

the relative pronoun que yes, with the noun
it replaces

Les photos que j'ai prises. · La robe qu'elle a

choisie. · Les amis que nous avons invités.

a question word with a
noun: quel, combien de

yes Quelle robe as-tu choisie ? · Combien de
livres as-tu lus ?

lui, leur (indirect object) none Je leur ai parlé. · Elle lui a téléphoné.

en none J'en ai pris trois. · Elle en a acheté.

Watch out: a verb without an object never agrees

Verbs that take no direct object (parler à, téléphoner à, répondre à, dormir, rire, marcher, sourire,

nager) cannot agree, whatever stands before them: Elle a dormi, elles ont parlé, nous avons ri. The

same is true when the only object is indirect: elle lui a répondu, je leur ai téléphoné never take an e,

even if lui stands for a woman.
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Which pronoun is the object?

The pronouns me, te, nous, vous look the same whether they are direct or indirect, and l' hides

the gender. Use the question test:

SENTENCE TEST AGREEMENT

Elle m'a vue. (a woman is seen) vu whom? → me = direct yes

Elle m'a parlé. parlé to whom? → à moi = indirect no

Je l'ai écoutée. écouté whom? → elle (a woman) yes

Je lui ai écrit. écrit to whom? → indirect no

Case 3: reflexive verbs

A reflexive verb takes être, but the agreement is not with the subject as such: it is with the

reflexive pronoun, if that pronoun is the direct object. In most cases this gives the same

result as agreeing with the subject:

SITUATION AGREEMENT EXAMPLE

the pronoun is a direct object (to

wash oneself)

yes Elle s'est lavée. · Ils se sont levés. ·

Nous nous sommes réveillées. · Elle
s'est coupée.

the pronoun is an indirect object (se
parler, se téléphoner, se sourire, se
plaire)

none Elles se sont parlé. · Ils se sont
téléphoné. · Elles se sont souri.

a direct object follows the verb (the

pronoun is then indirect: washed to
herself)

none Elle s'est lavé les mains. · Elle s'est

cassé la jambe. · Ils se sont brossé les
dents.

the direct object comes before the
verb (que)

yes, with that
object

La jambe qu'elle s'est cassée. · Les
mains qu'elle s'est lavées.
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SITUATION AGREEMENT EXAMPLE

essentially reflexive verbs (se
souvenir, s'évanouir, s'enfuir, se

moquer, s'apercevoir)

agrees with the
subject

Elle s'est souvenue. · Elles se sont

évanouies. · Ils se sont enfuis.

Watch out: the reflexive trap

Elle s'est lavée but elle s'est lavé les mains. In the second sentence les mains is the direct object (what

she washed), so se means "to herself" and does not agree. Two exceptions to learn as units: se rendre

compte (Elle s'est rendu compte: invariable) and se plaire, se déplaire, se rire de, se succéder, se

nuire: invariable (Elles se sont plu).

Cases with no agreement

CASE EXAMPLE

the direct object follows Elle a acheté des fleurs.

indirect object or no object Elle leur a parlé. · Elles ont dormi.

the pronoun en Des fleurs ? Elle en a acheté.

impersonal verbs (il y a, il faut, il

pleut, il neige)
Les orages qu'il y a eu. · La chaleur qu'il a fait. · Les trois

semaines qu'il a plu.

measure verbs: coûter, peser, durer,

valoir, courir
Les dix euros que ce livre m'a coûté. · Les heures que ce

voyage a duré.

fait followed by an infinitive Elle s'est fait couper les cheveux. · Je les ai fait venir.

dû, pu, voulu, cru with an infinitive
understood

Il a fait tous les efforts qu'il a pu.

Participle plus infinitive. After a verb of perception (voir, entendre, écouter, regarder) the

participle agrees only if the object performs the action of the infinitive:
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SENTENCE WHY

Je les ai vus partir. I saw them leave. they are the ones who leave:
agreement

Les chansons que j'ai entendu chanter. The songs I heard

sung.

the songs do not sing: no agreement

A procedure for any participle

STEP QUESTION IF YES IF NO

1 Is it a reflexive verb? go to the reflexive table
above

step 2

2 Is the auxiliary être? agree with the subject step 3

3 The auxiliary is avoir. Is there a direct object
before the verb?

agree with it no
agreement

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud. The agreement is silent, so say the verb and then write it.

①  The photos

A:

Tu as vu les photos que ma sœur a

prises ?
Have you seen the photos my sister took?

B:

Oui, je les ai regardées hier soir.

Elles sont très belles.
Yes, I looked at them last night. They are very

beautiful.

②  A fall

A:

Ma grand-mère est tombée et elle

s'est cassé la jambe.
My grandmother fell and broke her leg.

B:

Oh non ! La jambe qu'elle s'est

cassée, c'est la gauche ?
Oh no! Is the leg she broke the left one?
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③  A call

A:

Ta mère t'a appelée ?
Did your mother call you?

B:

Oui, elle m'a appelée, mais nous ne

nous sommes pas parlé longtemps.
Yes, she called me, but we did not talk for long.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

être agrees with the subject: elle est partie, ils sont partis

avoir agrees with a direct object before the verb: je les ai vues, les photos que j'ai prises

avoir, object
after

no agreement: j'ai vu les photos

indirect object,
en

no agreement: je leur ai parlé, j'en ai pris

reflexive agrees if se is the direct object: elle s'est lavée · not with a direct object after: elle

s'est lavé les mains

invariable impersonal verbs, measure verbs, fait + infinitive

endings + e · + s · + es (not after a participle in -s)

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.
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1. Complete: Ma sœur est (arriver). · Mes cousines sont (partir). · Paul et Marie sont

(rentrer).

Show answer

arrivée · parties · rentrés (mixed = masculine plural).

2. Complete: Les photos que j'ai (prendre). · La robe qu'elle a (choisir). · Les amis que nous

avons (inviter).

Show answer

prises · choisie · invités (que stands for the noun before the verb).

3. Replace the noun by a pronoun and make the agreement: J'ai vu Marie. · J'ai perdu mes

clés. · J'ai acheté ce livre.

Show answer

Je l'ai vue. · Je les ai perdues. · Je l'ai acheté.

4. A woman says: "Elle m'a (appeler)." and "Elle m'a (parler)." Complete both.

Show answer

Elle m'a appelée (m' = direct object, a woman) · Elle m'a parlé (m' = indirect object: parler

à).

5. Complete: Quelle robe as-tu (choisir) ? Combien de livres as-tu (lire) ?

Show answer

choisie · lus (the question word with its noun stands before the verb).

6. Complete: Elle s'est (laver). · Elle s'est (laver) les mains.

Show answer

lavée · lavé (les mains is the direct object that follows, so no agreement).

7. Complete: Elles se sont (téléphoner). · Elles se sont (souvenir).

Show answer
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téléphoné (indirect: téléphoner à) · souvenues (an essentially reflexive verb agrees with the

subject).

8. Complete: Des fleurs ? Elle en a (acheter) trois. · Je les ai (voir) partir. (the people

leaving are women)

Show answer

acheté (en does not trigger agreement) · vues (they are the ones who leave).

9. Say "The leg she broke" (se casser la jambe) and complete "Les dix euros que ce livre m'a

(coûter)".

Show answer

La jambe qu'elle s'est cassée · coûté (a measure verb, invariable).

10. Find the mistakes: Les lettres que j'ai écrit. · Elle est resté. · Elles ont mangées.

Show answer

Les lettres que j'ai écrites (preceding direct object) · Elle est restée (être: agree with the

subject) · Elles ont mangé (no object before the verb).

Coming up in Chapter 6: The Imparfait. Formation from the nous stem, être as the one

exception, and the uses for habit, description and background: c'était, il y avait, il faisait.
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CHSTART006X

French Grammar 3
Chapter 6 · The Imparfait

🌅 The Imparfait — L'imparfait

The passé composé (Chapters 3 to 5) tells what happened. The imparfait (the imperfect) tells what

used to happen, what things were like, and what was going on in the background. It is the tense of

memories, scenery and habit: quand j'étais petit, nous habitions à la campagne. It is also, happily, one

of the easiest French tenses to form, because there is only one irregular verb, and only the stem needs

thought. This chapter gives the formation and the three main uses; Chapter 7 contrasts the imparfait

with the passé composé.

THE RULE IN ONE BOX

Imparfait = the nous stem of the present (nous form minus -ons) + -ais, -ais, -

ait, -ions, -iez, -aient: nous parlons → parl- → je parlais. The only exception is être,

whose stem is ét- (j'étais). Use the imparfait for habits (il mangeait toujours à midi),

descriptions and states (il faisait beau, elle était fatiguée) and the background

against which a story happens (je dormais quand tu as téléphoné).

Formation

VERB NOUS FORM (PRESENT) STEM JE … (IMPARFAIT)

parler nous parlons parl- je parlais

finir nous finissons finiss- je finissais

vendre nous vendons vend- je vendais

prendre nous prenons pren- je prenais

faire nous faisons fais- je faisais

avoir nous avons av- j'avais

aller nous allons all- j'allais
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VERB NOUS FORM (PRESENT) STEM JE … (IMPARFAIT)

voir nous voyons voy- je voyais

boire nous buvons buv- je buvais

être (exception) nous sommes ét- j'étais

The full conjugation

PERSON PARLER FINIR VENDRE ÊTRE AVOIR ALLER

je parlais finissais vendais j'étais j'avais j'allais

tu parlais finissais vendais étais avais allais

il / elle / on parlait finissait vendait était avait allait

nous parlions finissions vendions étions avions allions

vous parliez finissiez vendiez étiez aviez alliez

ils / elles parlaient finissaient vendaient étaient avaient allaient

What you hear. Je parlais, tu parlais, il parlait, ils parlaient all sound the same: only parlions

and parliez are different. As in the present, the singular and the third plural are distinguished by

the pronoun and the spelling (-ais, -ais, -ait, -aient), so check the subject when writing, exactly

as in French Grammar 2 1.

Watch out: the same stem for every person

There is no change of stem between persons: je finissais, nous finissions (the -iss- stays), je faisais,

nous faisions, je buvais, nous buvions. In particular, verbs whose present has a different stem in the

singular (je peux, nous pouvons; je viens, nous venons; je veux, nous voulons) use the nous stem: je

pouvais, je venais, je voulais. The nous form of the present is the only thing you need to remember.

Spelling changes



French Grammar 3 · Page 46

A few spelling rules keep the pronunciation steady:

VERBS CHANGE EXAMPLE

-ger (manger, voyager,
ranger, partager)

keep the e before -ais, -ait, -
aient, but not before -ions, -
iez

je mangeais, il mangeait, ils
mangeaient · nous mangions, vous

mangiez

-cer (commencer,
avancer, lancer)

ç before -ais, -ait, -aient, but
c before -ions, -iez

je commençais, ils commençaient ·

nous commencions, vous commenciez

-ier (étudier, oublier,
copier, crier)

the stem ends in i, so nous
and vous show a double i

nous étudiions, vous étudiiez (not
étudions)

-yer (payer, envoyer,
nettoyer)

the stem ends in y, so nous
and vous show y + i

nous payions, vous payiez · nous
envoyions

The present-tense changes of acheter (j'achète), appeler (j'appelle) and préférer (je préfère) do

not carry over (French Grammar 2 2): the imparfait is simply j'achetais, j'appelais, je préférais.

The same is true for the irregular peux / veux types above.

Impersonal verbs

PRESENT IMPARFAIT

il y a there is il y avait there was, there were

il faut it is necessary il fallait it was necessary

il pleut it rains il pleuvait it was raining

il neige it snows il neigeait it was snowing

il fait beau the weather is fine il faisait beau the weather was fine

c'est it is c'était it was

Use 1: habits and repeated actions
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The imparfait expresses what used to happen, without saying when it started or ended. English

uses "used to", "would" or the simple past:

EXAMPLE ENGLISH

Quand j'étais petit, nous allions chez ma
grand-mère tous les dimanches.

When I was little, we went (used to go) to my
grandmother's every Sunday.

Mon père lisait le journal chaque matin. My father read (used to read) the newspaper
every morning.

Autrefois, les gens écrivaient beaucoup de
lettres.

In the past, people wrote a lot of letters.

Use 2: descriptions and states

The imparfait describes how things were: weather, age, appearance, feelings, time, and mental

states, none of which have a clear beginning or end in the story:

WHAT IT DESCRIBES EXAMPLE

weather Il faisait froid et il pleuvait.

age J'avais dix ans.

appearance and places La maison était grande et elle avait un

jardin.

feelings and states Elle était fatiguée. Nous avions faim.

the time Il était huit heures.

opinions and beliefs (penser, croire, savoir, vouloir,
aimer)

Je pensais qu'il était malade. Elle voulait

partir.

Use 3: background and actions in progress
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The imparfait paints the setting of a story: what was going on when something else happened.

An action in progress (je dormais) can be interrupted by a single event in the passé composé (le

téléphone a sonné):

EXAMPLE ENGLISH

Je dormais quand le téléphone a sonné. I was sleeping when the phone rang.

Pendant que nous mangions, mon frère

regardait la télévision.

While we were eating, my brother was
watching television.

Il pleuvait quand nous sommes sortis. It was raining when we went out.

Words that signal the imparfait

TIME WORDS MEANING

autrefois, avant, à l'époque, dans le temps in the past, before, at that time

d'habitude, souvent, toujours, parfois,

rarement

usually, often, always, sometimes, rarely

tous les jours, chaque été, le dimanche, le

soir

every day, every summer, on Sundays, in the
evening

quand j'étais petit, quand j'avais dix ans when I was little, when I was ten

pendant que, tandis que while

These words suggest repetition or duration, but they do not decide the tense on their own.

Chapter 7 shows when a time word that normally goes with the passé composé is followed by the

imparfait, and the reverse.

Other uses
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USE EXAMPLE

suggestion: si + imparfait Si on allait au cinéma ? · Et si nous partions demain ?
How about going to the cinema? What if we left
tomorrow?

polite request or softening Je voulais vous demander un conseil. · Je venais pour
le poste.

reported speech in the past (the present

of the original becomes the imparfait)
Il a dit qu'il était fatigué. (his words: je suis fatigué)

The si + imparfait pattern also begins hypotheses (si j'avais le temps, je viendrais), taught in

Chapter 11.

Negation, questions and pronouns

As a simple tense, the imparfait takes ne … pas around the verb itself, and inversion is the plain

form:

FORM EXAMPLE

negative Je ne mangeais pas de viande. · Il ne travaillait jamais le dimanche.

question Tu habitais à Lyon ? · Habitiez-vous à Lyon ? · Où allait-il ?

pronouns Je le voyais souvent. · Elle y allait chaque été. · Nous en mangions.

reflexive Je me levais tôt. · Ils se couchaient tard.

Watch out: there is no agreement to make

Unlike the passé composé (Chapter 5), the imparfait is a one-word tense: there is no participle to

agree. Elle était fatiguée agrees because fatiguée is an adjective, but elle mangeait, elles mangeaient

change only with the person.

🗣️ In Use — En situation
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Read these aloud. Each is a memory or a description, which is the job of the imparfait.

①  Childhood

A:

Où est-ce que tu habitais quand tu

étais petit ?
Where did you live when you were little?

B:

Nous habitions à la campagne. Mon

frère et moi, nous jouions dehors

tous les jours.
We lived in the country. My brother and I

played outside every day.

②  Grandmother's house

A:

Comment était la maison de ta

grand-mère ?
What was your grandmother's house like?

B:

Elle était petite, mais il y avait un

grand jardin. Ma grand-mère faisait

toujours des gâteaux.
It was small, but there was a big garden. My

grandmother always made cakes.

③  A suggestion

A:

Il faisait beau ce matin. Si on allait à

la plage ?
The weather was nice this morning. How about

going to the beach?

B:

Bonne idée ! Mes parents voulaient

justement sortir.
Good idea! My parents actually wanted to go

out.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

formation nous stem + -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient
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TOPIC SUMMARY

exception être: ét- (j'étais)

spelling mangeais / mangions · commençais / commencions · étudiions · payions

habit Nous allions chez ma grand-mère le dimanche.

description weather, age, feelings, time: Il faisait beau. J'avais dix ans.

background Je dormais quand le téléphone a sonné.

other uses suggestion Si on allait… · polite Je voulais vous demander…

signal words autrefois, d'habitude, souvent, tous les jours, quand j'étais petit, pendant que

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Give the imparfait, je form: parler, finir, vendre, prendre, faire.

Show answer

je parlais · je finissais · je vendais · je prenais · je faisais.

2. Give the stem of the imparfait for avoir, aller, voir, boire, pouvoir, être.

Show answer

av- · all- · voy- · buv- · pouv- · ét- (être is the only exception to the nous rule).

3. Conjugate manger and commencer in the imparfait for je and nous.

Show answer

je mangeais, nous mangions · je commençais, nous commencions.

4. Give the nous and vous forms of étudier and payer.

Show answer
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nous étudiions, vous étudiiez · nous payions, vous payiez.

5. Say in the imparfait: il y a, il faut, il pleut, c'est, il fait froid.

Show answer

il y avait · il fallait · il pleuvait · c'était · il faisait froid.

6. Translate: When I was ten, we lived in Lyon. My father worked in a bank.

Show answer

Quand j'avais dix ans, nous habitions à Lyon. Mon père travaillait dans une banque.

7. Describe: It was eight o'clock, it was raining and she was tired.

Show answer

Il était huit heures, il pleuvait et elle était fatiguée.

8. Imparfait or passé composé? Je (dormir) quand le téléphone (sonner).

Show answer

Je dormais quand le téléphone a sonné. (the action in progress is the imparfait, the

interrupting event is the passé composé).

9. Make a suggestion: "How about going to the beach?" and "What if we left tomorrow?"

Show answer

Si on allait à la plage ? · Et si nous partions demain ?

10. Find the mistakes: Quand j'étais petit, j'allai chez ma grand-mère. · Il pleuvais ce

matin-là. · Nous mangeions ensemble. (the last should be the nous form of manger)

Show answer

Quand j'étais petit, j'allais chez ma grand-mère (allai is the written-only passé simple) · Il

pleuvait (third person: -ait) · Nous mangions (the e of -ger is dropped before -ions).
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Coming up in Chapter 7: Imparfait or Passé Composé? The contrast with worked stories,

the time words that signal each tense (tous les jours, soudain), and the verbs that change their

meaning (savoir, pouvoir, vouloir).
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CHSTART007X

French Grammar 3
Chapter 7 · Imparfait or Passé Composé

⚖️ Imparfait or Passé Composé? — Imparfait ou passé

composé ?

You now have both main past tenses: the passé composé (Chapters 3 to 5) and the imparfait

(Chapter 6). The hard part is not forming them but choosing, because English hides the difference: "I

lived in Lyon" can be either j'habitais à Lyon or j'ai habité à Lyon. The choice is not about the time of the

event but about how you see it: as a finished event that moves the story forward (passé composé) or

as a state, habit or background that is simply there (imparfait). This chapter gives you a test, a set of

signal words, two worked stories and the verbs whose meaning changes.

THE RULE IN ONE BOX

Passé composé = an event: it happened, it is complete, and it moves the story on

(j'ai ouvert la porte). Imparfait = the scenery: it was going on, it was habitual or it

describes a state, with no stated beginning or end (il faisait froid, je lisais, nous allions

chez ma grand-mère). In a story the imparfait sets the scene and the passé composé

says what happened. The two are often combined: Je lisais quand tu as téléphoné.

The test

Ask these questions of each verb, in order:

QUESTION IF YES EXAMPLE

1. Could I say "used to" or "would (always)"? imparfait Nous jouions dehors tous
les jours.

2. Could I say "was … -ing" (action in progress, no
end in view)?

imparfait Elle dormait.

3. Is it a description (weather, age, feelings,
appearance, time)?

imparfait Il était huit heures. J'avais
froid.
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QUESTION IF YES EXAMPLE

4. Did it happen once, or a stated number of times,
and is it over?

passé
composé

Elle a téléphoné deux fois.

5. Is it one step in a sequence: first this, then that? passé
composé

Il est entré, il a posé son
sac, il a souri.

6. Does it have a stated duration or limits (pendant
trois heures, de 8 h à 10 h)?

passé
composé

J'ai dormi pendant trois
heures.

Signal words

USUALLY THE IMPARFAIT USUALLY THE PASSÉ COMPOSÉ

d'habitude, habituellement usually soudain, tout à coup suddenly

souvent, toujours, parfois, rarement un jour, ce jour-là, ce matin-là one day, that day

tous les jours, chaque été, le dimanche hier, la semaine dernière, en 2020, à huit heures

autrefois, avant, à l'époque d'abord, puis, ensuite, enfin, alors (a sequence)

pendant que, tandis que while une fois, deux fois, plusieurs fois

quand j'étais petit pendant trois ans, pendant une heure (with a limit)

Watch out: signal words are clues, not rules

The meaning decides, not the word. Compare Tous les jours, il prenait le bus (habit: imparfait) with Il

a plu tous les jours pendant une semaine (a bounded period: passé composé). Likewise souvent goes

with the imparfait for a habit, but a limited stretch makes the passé composé: Nous avons souvent

mangé au restaurant cette semaine-là. When a signal word and the sense disagree, follow the sense.

Both together

When two past things are in the same sentence, three patterns cover almost every case:
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PATTERN EXAMPLE ENGLISH

background + interruption:
imparfait + passé composé

Je lisais quand tu as
téléphoné.

I was reading when you
called.

two simultaneous background
actions: imparfait + imparfait

Pendant que je lisais, tu
regardais la télévision.

While I was reading, you
were watching television.

a sequence of events: passé
composé + passé composé

Elle a ouvert la porte, elle a
vu son frère et elle a crié.

She opened the door, saw
her brother and shouted.

A worked story

In this story the imparfait verbs are in bold and the passé composé verbs in italics. Read it

aloud and notice how the bold verbs build the scene and the italic ones move it along.

SAMEDI DERNIER

Il était dix heures et il faisait beau. Je me promenais dans le parc quand j'ai vu mon

frère. Il portait un grand sac et il avait l'air fatigué. Je lui ai demandé ce qu'il faisait là.

Il m'a répondu qu'il cherchait la gare. Alors nous avons marché ensemble jusqu'à la

gare et il a pris le train de onze heures.

VERB TENSE WHY

il était dix heures · il
faisait beau

imparfait time and weather: description

je me promenais imparfait action in progress, with no end in view

j'ai vu passé

composé

a single event that interrupts

il portait · il avait l'air imparfait what he looked like: description

ai demandé · a

répondu

passé
composé

two events in sequence
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VERB TENSE WHY

ce qu'il faisait · qu'il

cherchait

imparfait what he was doing and looking for at that moment
(also reported speech in the past)

avons marché · a pris passé
composé

events that end the story

A second story: habit and event

LES ÉTÉS CHEZ MA GRAND-MÈRE

Quand j'étais petit, nous allions chez ma grand-mère chaque été. Elle habitait près de

la mer. Tous les matins, nous mangions du pain avec de la confiture et nous jouions sur

la plage. Mais un été, il a plu pendant trois semaines. Alors nous sommes restés à la

maison, et ma grand-mère nous a appris à faire des gâteaux.

The first part is habit (chaque été, tous les matins), so the imparfait. Un été introduces a single

event with a stated duration, so the passé composé takes over: il a plu pendant trois semaines.

Then the sequence of results (nous sommes restés, elle nous a appris) stays in the passé

composé.

Verbs that change meaning

A handful of verbs carry a state in the imparfait and a change or event in the passé composé.

The English translation changes, not just the tense:

VERB IMPARFAIT: A STATE PASSÉ COMPOSÉ: AN EVENT

savoir Je savais la réponse. I knew the
answer.

J'ai su la réponse hier. I found out the answer
yesterday.

connaître Je connaissais Paul. I knew Paul. J'ai connu Paul en 2015. I met Paul in 2015.

pouvoir Je pouvais venir. I was able to
come (it was possible).

J'ai pu venir. I managed to come. Je n'ai pas pu
venir. I could not (and did not) come.
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VERB IMPARFAIT: A STATE PASSÉ COMPOSÉ: AN EVENT

vouloir Je voulais partir. I wanted to

leave.

J'ai voulu partir. I tried to leave. Je n'ai pas voulu

partir. I refused to leave.

devoir Je devais partir. I was supposed
to leave.

J'ai dû partir. I had to leave (and did) · I must
have left.

avoir J'avais peur. I was afraid. J'ai eu peur. I got frightened (a sudden moment).

être Il était malade. He was ill (at that
time).

Il a été malade pendant un mois. He was ill for
a month.

Watch out: pouvoir and vouloir in the negative

In the imparfait, je ne pouvais pas venir says only that coming was not possible. In the passé

composé, je n'ai pas pu venir says the result: I did not come. In the same way il ne voulait pas partir

is "he did not want to leave", but il n'a pas voulu partir is "he refused" and left no doubt.

Verbs of mental state

Verbs that describe states of mind (penser, croire, espérer, aimer, désirer, sembler, être sûr) are

usually in the imparfait because a state has no clear boundaries: Je pensais qu'il était malade, je

croyais que tu étais parti. They go into the passé composé only when the thought is a moment:

J'ai pensé à toi hier (I thought of you, a single act).

Two versions of the same event

The same facts can be told with either tense; the choice shows the speaker's view:

SENTENCE WHAT THE SPEAKER IS DOING

Il faisait beau. Nous nous promenions. painting the scene: no end in view

Il a fait beau. Nous nous sommes
promenés.

summing up: the good weather and the walk are
finished facts
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SENTENCE WHAT THE SPEAKER IS DOING

J'habitais à Lyon. my situation then: I lived there (and maybe still did)

J'ai habité à Lyon pendant cinq ans. a closed period: I no longer live there

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud, and name the tense of each verb.

①  An interruption

A:

Pourquoi tu n'as pas répondu au

téléphone ?
Why did you not answer the phone?

B:

Je prenais ma douche quand tu as

appelé. Je t'ai rappelé après.
I was taking a shower when you called. I called

you back afterwards.

②  Meeting someone

A:

Comment est-ce que tu as connu ta

femme ?
How did you meet your wife?

B:

Je l'ai rencontrée en 2010. Elle

travaillait dans la même banque que

moi et elle portait toujours une robe

bleue.
I met her in 2010. She worked in the same

bank as me and she always wore a blue dress.

③  A family surprise

A:

Tu savais que ma sœur allait se

marier ?
Did you know my sister was going to get

married?

B:

Non, je ne savais rien. J'ai su la

nouvelle hier, quand mes parents
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ont téléphoné.
No, I knew nothing. I found out the news

yesterday, when my parents called.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

passé composé events: once, finished, in sequence, with stated limits

imparfait habits, descriptions, states, actions in progress

in a story imparfait = scene · passé composé = what happens

interruption imparfait + passé composé: je lisais quand tu as téléphoné

signal words soudain, un jour, hier, pendant trois ans → passé composé · d'habitude, souvent,

autrefois, pendant que → imparfait

savoir /
connaître

savais, connaissais (knew) · ai su (found out), ai connu (met)

pouvoir /
vouloir

pouvais, voulais (state) · ai pu (managed), ai voulu (tried; n'ai pas voulu = refused)

devoir devais (was supposed to) · ai dû (had to · must have)

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Choose the tense: Quand j'(être) petit, nous (aller) à la plage tous les étés.

Show answer

Quand j'étais petit, nous allions à la plage tous les étés. (a habit in the past: both imparfait).

2. Choose the tense: Il (pleuvoir) quand nous (sortir).
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Show answer

Il pleuvait quand nous sommes sortis. (background + interruption).

3. Choose the tense: Hier, je (se lever) à six heures, je (prendre) mon café et je (partir).

Show answer

Hier, je me suis levé à six heures, j'ai pris mon café et je suis parti. (a sequence of events: all

passé composé).

4. Choose the tense: Pendant que je (lire), mon frère (regarder) la télévision.

Show answer

Pendant que je lisais, mon frère regardait la télévision. (two simultaneous actions in

progress).

5. Choose the tense: Nous (habiter) à Lyon pendant cinq ans.

Show answer

Nous avons habité à Lyon pendant cinq ans. (a stated, closed duration).

6. Explain the difference: Je savais la réponse. / J'ai su la réponse.

Show answer

I knew the answer (a state) · I found out the answer (the moment of learning).

7. Explain the difference: Je ne pouvais pas venir. / Je n'ai pas pu venir.

Show answer

Coming was not possible at that time (a state; perhaps I came anyway) · I did not come (the

result is stated).

8. Say "She refused to leave" and "He was supposed to leave".

Show answer

Elle n'a pas voulu partir. · Il devait partir.
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9. Put in the correct tenses: Il (être) dix heures. Il (faire) froid. Un homme (entrer),

(regarder) autour de lui et (sortir).

Show answer

Il était dix heures. Il faisait froid. Un homme est entré, a regardé autour de lui et est sorti.

(time and weather are description; the man's actions are a sequence).

10. Find the mistakes: Quand j'ai été petit, j'ai joué dehors tous les jours. · À huit heures, je

dormais et je me suis levé. (meaning: I got up at eight)

Show answer

Quand j'étais petit, je jouais dehors tous les jours (a habit in the past: imparfait). À huit

heures, je me suis levé (getting up is a single event at a stated time, so it is not je dormais …

et je me suis levé in one breath).

Coming up in Chapter 8: The Plus-que-parfait and the Recent Past. The pluperfect

(j'avais fini), venir de for the recent past, être en train de, and depuis and il y a with the present

and the imparfait.



French Grammar 3 · Page 63

CHSTART008X

French Grammar 3
Chapter 8 · Pluperfect and Recent Past

⏪ The Plus-que-parfait and the Recent Past — Le plus-

que-parfait et le passé récent

So far every past event has been told from the point of view of "now". This chapter adds the past of the

past: what had already happened before another past event (the plus-que-parfait, the pluperfect). It

also gives the everyday tools for time in the immediate past and present: venir de (just did), être en

train de (in the middle of doing), and the three ways of saying "since" and "for" and "ago": depuis, il y

a, ça fait. The first of these is a tense; the others are short, flexible phrases that you will use daily.

THE RULE IN ONE BOX

Plus-que-parfait = imparfait of avoir or être + past participle: j'avais fini, elle

était partie, nous nous étions levés. It is the compound partner of the imparfait (Chapter

1), with the same auxiliary choice and the same agreement as the passé composé

(Chapters 4 and 5). It says that something had already happened before a past

reference point: Quand je suis arrivé, il était déjà parti. Venir de + infinitive means

"has / have just": je viens de manger. Être en train de + infinitive means "to be in the

middle of": il est en train de manger.

Formation of the plus-que-parfait

PERSON FINIR (AVOIR) ALLER (ÊTRE) SE LEVER (ÊTRE, REFLEXIVE)

je j'avais fini j'étais allé(e) je m'étais levé(e)

tu tu avais fini tu étais allé(e) tu t'étais levé(e)

il / elle /
on

il avait fini il était allé · elle était allée il s'était levé · elle s'était levée

nous nous avions

fini

nous étions allé(e)s nous nous étions levé(e)s
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PERSON FINIR (AVOIR) ALLER (ÊTRE) SE LEVER (ÊTRE, REFLEXIVE)

vous vous aviez

fini

vous étiez allé(e)(s) vous vous étiez levé(e)(s)

ils / elles ils avaient

fini

ils étaient allés · elles

étaient allées

ils s'étaient levés · elles

s'étaient levées

Choose the auxiliary exactly as for the passé composé (Chapters 3 and 4): avoir for most verbs,

être for the movement verbs and the reflexives. Agreement follows Chapter 5: les photos qu'elle

avait prises, elle était arrivée.

FORM EXAMPLE

negative Je n'avais pas fini. · Il n'était jamais venu. · Elle n'avait rien dit.

question (inversion) Avais-tu déjà mangé ? · Étaient-ils partis ?

with a pronoun Je l'avais vu. · Nous y étions allés. · Elle en avait pris.

with a short adverb Il avait déjà fini. · Nous n'avions pas encore mangé.

When to use the plus-que-parfait

USE EXAMPLE ENGLISH

an event before another past event Quand je suis arrivé, il était
déjà parti.

When I arrived, he had
already left.

the reason for a past state or event Il était fatigué parce qu'il
avait mal dormi.

He was tired because he
had slept badly.

reported speech in the past (the passé
composé becomes the plus-que-
parfait)

Elle a dit qu'elle avait fini. She said she had
finished. (her words: j'ai
fini)
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USE EXAMPLE ENGLISH

an earlier habit or experience Avant de venir ici, nous

avions toujours habité à
Lyon.

Before coming here we
had always lived in Lyon.

regret after si (Chapter 11) Si j'avais su ! If only I had known!

Watch out: English drops the pluperfect, French does not

In everyday English "He left before I arrived" is perfectly good; the earlier event is clear from "before".

French usually marks the earlier event with the plus-que-parfait whenever the order matters: Il était

déjà parti avant mon arrivée (and see après avoir… below). On the other hand, the plus-que-parfait

is not needed when the sequence is just a list of events in the order in which they happened: Il est

parti, puis je suis arrivé.

Venir de: the recent past

TENSE OF VENIR MEANING EXAMPLE

present: je viens de +
infinitive

I have just
…

Je viens de manger. · Elle vient de partir. · Nous
venons d'arriver.

imparfait: je venais de +

infinitive

I had just … Je venais de manger quand il a téléphoné. · Il

venait de partir.

Like aller + infinitive (the near future, Chapter 9), venir de + infinitive is built from a conjugated

verb and an infinitive. The infinitive does not change, and an object pronoun stands before it: Je

viens de le voir. Elle vient de lui téléphoner. Venir de is hardly ever negated; to say that

something did not just happen, use another tense.

Watch out: venir de is not "come from" here

Je viens de Paris means "I come from Paris". Je viens de partir means "I have just left". The

difference is in what follows de: a noun (a place) or an infinitive (an action). The English "I have just

left" is two tenses (present perfect and "just"), but French needs only venir de, and it is not translated

with the passé composé: J'ai juste mangé would mean "I only ate".
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Être en train de: in the middle of doing

TENSE OF
ÊTRE

MEANING EXAMPLE

present I am (in the middle of) …-
ing

Je suis en train de manger. · Elle est en train de
téléphoner.

imparfait I was (in the middle of) …-
ing

J'étais en train de manger quand il est arrivé.

French has no "-ing" form, and the simple present can already mean "I am eating". Être en train

de is the way to stress that the action is going on at that very moment: Ne le dérange pas, il est

en train de travailler. It is used only for physical actions in progress, not for states (Je suis en

train d'avoir faim is wrong: j'ai faim).

Depuis, il y a, ça fait: since, for, ago

English needs for, since and ago, plus a change of tense. French is simpler: the tense shows

whether the action is still going on.

PATTERN MEANING EXAMPLE

depuis + present has been … for / since
(still going on now)

J'habite ici depuis trois ans. · Elle est
malade depuis lundi.

depuis + imparfait had been … for / since

(still going on then)
J'habitais ici depuis trois ans quand elle

est née.

ça fait … que / il y a …

que / voilà … que +
present

it has been … that (the

same idea)
Ça fait trois ans que j'habite ici. · Il y a

trois ans que j'habite ici.

il y a + duration + passé
composé

… ago (a finished
event)

Elle est partie il y a trois jours. · J'ai

commencé il y a un an.

pendant + duration +
passé composé

for … (a finished
period)

J'ai habité ici pendant trois ans.
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PATTERN MEANING EXAMPLE

depuis + negative passé
composé

has not … since / for Je n'ai pas mangé depuis hier. · Nous ne

nous sommes pas vus depuis deux ans.

Watch out: the tense is not the English one

English says "I have lived here for three years" (a past tense), French says j'habite ici depuis trois ans

(the present) because you still live there. Using the passé composé (j'ai habité ici depuis trois ans) is

the most common error, and it is wrong. The test: is it still true now? Yes → depuis + present. No,

it is over → pendant + passé composé. And do not confuse il y a trois ans (three years ago, with a past

tense) with il y a trois ans que (it has been three years that, with the present).

The past infinitive: après avoir, après être

To say "after doing something", French uses après + the past infinitive (avoir or être in the

infinitive + participle). It uses the same auxiliary as the passé composé, and the subject of both

verbs must be the same:

EXAMPLE ENGLISH

Après avoir mangé, nous sommes sortis. After eating (having eaten), we went out.

Après être arrivée, elle a téléphoné. After arriving, she called. (the participle agrees: arrivée)

Après s'être levé, il a pris son café. After getting up, he had his coffee.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud and name the tense or the phrase in each.

①  Too late

A:

Pourquoi tu n'as pas attendu ? Je

venais d'arriver !

②  On the phone

A:

Je peux parler à ta mère ?
Can I speak to your mother?
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Why did you not wait? I had just arrived!

B:

Quand je suis arrivé, tout le monde

était déjà parti.
When I arrived, everyone had already left.

B:

Elle est en train de préparer le

déjeuner. Elle vient de rentrer du

marché.
She is in the middle of making lunch. She has

just got back from the market.

③  How long?

A:

Depuis quand tu habites ici ?
How long have you lived here?

B:

J'habite ici depuis trois ans. Mes

parents sont arrivés il y a un mois.
I have lived here for three years. My parents

arrived a month ago.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

plus-que-parfait avais / étais … + participle: j'avais fini, elle était partie

use before a past reference point · reason · reported speech · regret

venir de je viens de manger (just) · je venais de manger (had just)

être en train de je suis en train de manger (in the middle of)

depuis + present: still true · + imparfait: was still true

il y a + duration + passé composé: ago

ça fait … que + present: the same as depuis
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TOPIC SUMMARY

après + past infinitive: après avoir mangé, après être parti

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Put in the plus-que-parfait: je (finir), elle (partir), nous (se lever), ils (voir).

Show answer

j'avais fini · elle était partie · nous nous étions levé(e)s · ils avaient vu.

2. Complete: Quand je (arriver), il (déjà partir).

Show answer

Quand je suis arrivé, il était déjà parti. (the departure comes first).

3. Make it negative: Elle avait mangé. · Il était venu. · Nous avions vu quelqu'un.

Show answer

Elle n'avait pas mangé. · Il n'était pas venu. · Nous n'avions vu personne.

4. Report the words: Marie a dit : « J'ai fini. »

Show answer

Marie a dit qu'elle avait fini.

5. Say "I have just eaten", "She has just left", "We had just arrived".

Show answer

Je viens de manger. · Elle vient de partir. · Nous venions d'arriver.

6. Say "He is in the middle of eating" and "I was in the middle of working when you called".

Show answer
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Il est en train de manger. · J'étais en train de travailler quand tu as téléphoné.

7. Translate: I have lived here for three years. · I lived there for three years.

Show answer

J'habite ici depuis trois ans (still true: present). · J'ai habité là-bas pendant trois ans

(finished: passé composé with pendant).

8. Say "She left three days ago" and "It has been three years that I have lived here" (two

ways for the second).

Show answer

Elle est partie il y a trois jours. · Ça fait trois ans que j'habite ici (or Il y a trois ans que

j'habite ici).

9. Say "After eating, we went out" and "After arriving (she), she called".

Show answer

Après avoir mangé, nous sommes sortis. · Après être arrivée, elle a téléphoné.

10. Find the mistakes: J'ai habité ici depuis trois ans. · Il a dit qu'il a fini. · Je suis en train

d'avoir faim.

Show answer

J'habite ici depuis trois ans (still true: present) · Il a dit qu'il avait fini (reported speech in

the past: plus-que-parfait) · J'ai faim (être en train de is for actions in progress, not for

states).

Coming up in Chapter 9: The Futures. Aller + infinitive, the simple future (regular and

irregular stems), quand and dès que with the future, and the future perfect.
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French Grammar 3
Chapter 9 · The Futures

🔮 The Futures — Les futurs

French has three ways of talking about what is to come: the near future (je vais manger), the simple

future (je mangerai) and the future perfect (j'aurai mangé). The first is built from the present of

aller and needs no new endings. The second is a single word built on the infinitive, and the only real

work is learning a dozen irregular stems. The third is the compound partner of the simple future

(Chapter 1). Together they cover plans, predictions, promises and assumptions.

THE RULE IN ONE BOX

Near future = present of aller + infinitive: je vais partir. Simple future = future

stem + -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont; the stem is the infinitive (without the final -e of -re

verbs): parler- → je parlerai, vendr- → je vendrai. About a dozen verbs have an irregular

stem (être → ser-, avoir → aur-, aller → ir-, faire → fer-), but the endings are always the

same. Future perfect = future of avoir or être + participle: j'aurai fini. After quand and

dès que, French uses a future where English uses the present: Quand tu arriveras, nous

mangerons.

The near future: aller + infinitive

PERSON ALLER (PRESENT) + INFINITIVE

je je vais je vais manger

tu tu vas tu vas partir

il / elle / on il va il va travailler

nous nous allons nous allons visiter Paris

vous vous allez vous allez voir

ils / elles ils vont elles vont arriver
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The infinitive never changes, and any object pronoun goes before the infinitive, not before

aller: Je vais le voir. Nous allons y aller. Elle va se lever. The negation wraps aller: Je ne vais

pas partir. Il ne va jamais comprendre. The near future is the everyday future of conversation: a

plan, an intention or something certain that is about to happen (Attention, tu vas tomber !).

The simple future: formation

Take the infinitive, drop the final -e if there is one (-re verbs), and add the endings. The endings

are the present tense of avoir (ai, as, a, avons, avez, ont) without the av- of avons and avez:

PERSON ENDING PARLER FINIR VENDRE

je -ai je parlerai je finirai je vendrai

tu -as tu parleras tu finiras tu vendras

il / elle / on -a il parlera il finira il vendra

nous -ons nous parlerons nous finirons nous vendrons

vous -ez vous parlerez vous finirez vous vendrez

ils / elles -ont ils parleront ils finiront ils vendront

What you hear. The future stem always ends in r, which is what distinguishes je parlerai from

je parlais (the imparfait) and je parle (the present). The endings -ai and -ais are almost the same

sound for many speakers (je parlerai / je parlerais), so the first person is the one most often

confused with the conditional (Chapter 10). The future -ai sounds like é; the conditional -ais

sounds like è.

Watch out: the same stem as the conditional, different endings

The simple future and the conditional (Chapter 10) share the same stem and differ only in the

ending: je parlerai (future) against je parlerais (conditional). Learn the stems once, and you have

both tenses.

Spelling changes in the future stem
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VERBS CHANGE EXAMPLE

acheter, lever,
promener, mener

e → è in the stem j'achèterai · je lèverai · nous
nous promènerons

appeler, jeter,
rappeler

the consonant doubles j'appellerai · je jetterai

payer, essayer,
nettoyer

y → i (y also allowed for -ayer) je paierai (or payerai) · je
nettoierai

envoyer irregular stem j'enverrai

préférer, espérer,

répéter

no change to the é in the written stem je préférerai · j'espérerai
(pronounced with è)

-ger, -cer verbs no change: the e of the infinitive stays
(mangerai), and c stays c (commencerai)

je mangerai · je

commencerai

Irregular stems

The following verbs have an irregular stem, but the endings are always -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont:

VERB STEM JE … VERB STEM JE …

être ser- je serai pouvoir pourr- je pourrai

avoir aur- j'aurai vouloir voudr- je voudrai

aller ir- j'irai devoir devr- je devrai

faire fer- je ferai savoir saur- je saurai

venir viendr- je viendrai recevoir recevr- je recevrai

tenir tiendr- je tiendrai courir courr- je courrai

voir verr- je verrai mourir mourr- je mourrai

envoyer enverr- j'enverrai il faut / il pleut faudr- / pleuvr- il faudra · il pleuvra
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Verbs built on these copy the stem: devenir → deviendrai, revenir → reviendrai, obtenir →

obtiendrai, prévoir → prévoirai (note that prévoir is regular), refaire → referai. Two verbs are

regular in the future although their present is irregular: prendre → je prendrai and mettre → je

mettrai (just drop the -e).

Watch out: the double r

A double rr in the stem (courrai, mourrai, verrai, enverrai, pourrai) is pronounced with a clear,

rolled r, which separates the future from the imparfait or the present: je pourrai (future) against je

pouvais (imparfait). The spelling is the only thing to learn. Voir and pouvoir are the two you will use

most.

Using the futures

YOU WANT TO SAY… USE EXAMPLE

a plan or intention, close in time,
spoken

near future Ce soir, nous allons manger chez ma

sœur.

something certain or visible
about to happen

near future Regarde ces nuages : il va pleuvoir.

a prediction, a distant event,
written language

simple future En 2050, les voitures seront
électriques.

a promise or a decision made now simple future Je t'appellerai demain. Je serai là à
huit heures.

a polite order or instruction simple future Tu feras tes devoirs avant de sortir.

a planned event, with a time word present (also
possible)

Demain, je pars à Lyon. Mon train part
à huit heures.

The two futures overlap a great deal, so you will often hear either. A good guide: in conversation,

near future for what you are going to do; simple future for promises, forecasts, formal speech

and writing.
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Future time expressions

EXPRESSION MEANING EXAMPLE

demain · après-demain tomorrow · the day
after tomorrow

Demain, nous partirons.

ce soir · tout à l'heure · bientôt this evening · shortly ·
soon

Je te rappellerai tout à
l'heure.

la semaine prochaine · l'année
prochaine · lundi prochain

next week · next year ·
next Monday

Mes parents viendront la
semaine prochaine.

dans trois jours in three days (from
now)

Je partirai dans trois jours.

en trois jours within / taking three
days

Je finirai en trois jours.

plus tard · un jour · à l'avenir later · one day · in

future
Un jour, j'irai au Japon.

Quand, dès que and the future

This is the most important rule of the chapter and the most common source of error. After

quand (when), lorsque, dès que and aussitôt que (as soon as), tant que (as long as), après

que (after), French uses the future whenever the action is still to come. English uses the present

after "when" and "as soon as":

FRENCH ENGLISH

Quand tu arriveras, nous mangerons. When you arrive (not "will arrive"), we will eat.

Je te téléphonerai dès que j'arriverai. I'll call you as soon as I arrive.

Quand je serai grand, je serai médecin. When I grow up, I'll be a doctor.

Tant que tu habiteras ici, tu paieras le loyer. As long as you live here, you will pay the rent.
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Watch out: after si the rule is the opposite

Si ("if") is followed by the present, not the future: Si tu viens, nous mangerons ensemble (never si tu

viendras). The word to watch is "when": quand + future, but si + present. Chapter 11 develops si-

clauses. And in a question, si meaning "whether" can take a future: Je ne sais pas s'il viendra.

The future perfect

The futur antérieur is made of the future of avoir or être plus the past participle: the same

auxiliary choice and the same agreement as the passé composé (Chapters 3 to 5).

PERSON FINIR (AVOIR) PARTIR (ÊTRE) SE LEVER (ÊTRE, REFLEXIVE)

je j'aurai fini je serai parti(e) je me serai levé(e)

tu tu auras fini tu seras parti(e) tu te seras levé(e)

il / elle / on il aura fini il sera parti · elle sera partie il se sera levé

nous nous aurons fini nous serons parti(e)s nous nous serons levé(e)s

vous vous aurez fini vous serez parti(e)(s) vous vous serez levé(e)(s)

ils / elles ils auront fini ils seront partis ils se seront levés

USE EXAMPLE ENGLISH

an event completed before
another future event

Quand j'aurai fini, je
partirai.

When I have finished, I will
leave.

after dès que, aussitôt que, après que Dès qu'il aura mangé,
nous sortirons.

As soon as he has eaten, we
will go out.

a deadline: done by a time Demain à midi, j'aurai

terminé.

By noon tomorrow I will

have finished.

a supposition about the past or

present
Il n'est pas là : il aura

oublié.

He is not here: he must have

forgotten.
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Watch out: the future perfect where English has the present perfect

English says "When I have finished, I'll leave" with the present perfect. French copies the structure of

the future: Quand j'aurai fini, je partirai. If the two actions happen one after the other and the first

one has to be completed, put the first verb in the futur antérieur. If it is just a sequence with no stress

on completion, two simple futures are enough (Quand tu arriveras, nous mangerons).

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud and name the future in each sentence.

①  This weekend

A:

Qu'est-ce que vous allez faire ce

week-end ?
What are you going to do this weekend?

B:

Nous allons voir mes parents. Ma

sœur viendra aussi, si elle peut.
We are going to see my parents. My sister will

come too, if she can.

②  A promise

A:

Tu m'appelleras quand tu arriveras ?
Will you call me when you arrive?

B:

Bien sûr, je t'appellerai dès que

j'aurai posé mes valises.
Of course, I will call you as soon as I have put

my cases down.

③  Dreams

A:

Que feras-tu quand tu auras fini tes

études ?
What will you do when you have finished your

studies?

B:

Je voyagerai un peu, puis j'irai vivre

à Lyon, et mon frère viendra me

voir.
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I will travel a little, then I will go and live in

Lyon, and my brother will come and see me.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

near future aller + infinitive: je vais partir · pronouns before the infinitive

simple future infinitive stem + -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont (-re loses the e)

irregular stems ser-, aur-, ir-, fer-, viendr-, tiendr-, verr-, pourr-, voudr-, devr-, saur-,
enverr-, faudr-

spelling achèterai · appellerai · paierai

quand, dès que + future (English: present): quand tu arriveras

si + present: si tu viens

future perfect future of avoir / être + participle: j'aurai fini

uses of the future
perfect

completed before another future event · deadline · supposition

time words demain, la semaine prochaine, dans trois jours (in), en trois jours (within)

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Put in the near future: je (partir), nous (manger), ils (voir), elle (se lever).

Show answer

je vais partir · nous allons manger · ils vont voir · elle va se lever.

2. Put in the simple future: je (parler), tu (finir), il (vendre), nous (prendre).
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Show answer

je parlerai · tu finiras · il vendra · nous prendrons.

3. Give the future, je form: être, avoir, aller, faire, venir, voir.

Show answer

je serai · j'aurai · j'irai · je ferai · je viendrai · je verrai.

4. Give the future, je form: pouvoir, vouloir, devoir, savoir, envoyer.

Show answer

je pourrai · je voudrai · je devrai · je saurai · j'enverrai.

5. Give the future, je form: acheter, appeler, payer, préférer.

Show answer

j'achèterai · j'appellerai · je paierai (or payerai) · je préférerai.

6. Complete with the right tense: Quand tu (arriver), nous (manger).

Show answer

Quand tu arriveras, nous mangerons. (future after quand).

7. Complete with the right tense: Si tu (venir), nous (manger) ensemble.

Show answer

Si tu viens, nous mangerons ensemble. (present after si, future in the main clause).

8. Put in the future perfect: j'(finir), elle (partir), nous (se lever).

Show answer

j'aurai fini · elle sera partie · nous nous serons levé(e)s.

9. Say "As soon as he has eaten, we will go out" and "By noon tomorrow I will have

finished".

Show answer
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Dès qu'il aura mangé, nous sortirons. · Demain à midi, j'aurai terminé.

10. Find the mistakes: Quand j'arrive, je t'appellerai. · Si tu viendras, je serai content. · Je

ferrai mes devoirs demain.

Show answer

Quand j'arriverai, je t'appellerai (future after quand) · Si tu viens, je serai content (present

after si) · Je ferai mes devoirs demain (the stem of faire is fer-, with one r).

Coming up in Chapter 10: The Conditional. Formation on the same stem as the future,

politeness and wishes (je voudrais, pourriez-vous), advice (tu devrais), and the past conditional

(j'aurais voulu).
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CHSTART010X

French Grammar 3
Chapter 10 · The Conditional

🎩 The Conditional — Le conditionnel

The conditional is the mood of the possible and the polite: what would happen, what you would

like, what someone ought to do, what is reported but not confirmed. You already know how to build it,

because it uses the future stem from Chapter 9 with the imparfait endings from Chapter 6. This

chapter gives the formation, the five main uses, and the past conditional, which says what would

have happened. The si clauses that complete the picture are in Chapter 11.

THE RULE IN ONE BOX

Conditional = future stem + -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient: je parlerais, tu

finirais, il vendrait, nous irions, ils auraient. The stems are exactly those of the simple

future, with the same spelling changes and irregularities. Past conditional =

conditional of avoir or être + past participle: j'aurais voulu, elle serait partie, nous

nous serions levés. Uses: politeness (je voudrais), wishes and advice (j'aimerais, tu

devrais), hypotheses (si j'avais le temps, je viendrais), the future seen from the past

(il a dit qu'il viendrait) and unconfirmed news (il y aurait dix blessés).

Formation

PERSON ENDING PARLER FINIR VENDRE ÊTRE AVOIR ALLER

je -ais parlerais finirais vendrais serais aurais irais

tu -ais parlerais finirais vendrais serais aurais irais

il / elle
/ on

-ait parlerait finirait vendrait serait aurait irait

nous -ions parlerions finirions vendrions serions aurions irions

vous -iez parleriez finiriez vendriez seriez auriez iriez



French Grammar 3 · Page 82

PERSON ENDING PARLER FINIR VENDRE ÊTRE AVOIR ALLER

ils /
elles

-aient parleraient finiraient vendraient seraient auraient iraient

The irregular stems from Chapter 9 apply unchanged: je ferais, je viendrais, je verrais, je

pourrais, je voudrais, je devrais, je saurais, j'enverrais, il faudrait, il pleuvrait. So do the

spelling changes: j'achèterais, j'appellerais, je paierais, je jetterais.

Future, conditional or imparfait?

Three tenses share parts of the same word. Compare them for parler:

STEM ENDING JE … NOUS …

Imparfait parl- (from nous) -ais … -ions je parlais nous parlions

Future parler- -ai, -as … -ons je parlerai nous parlerons

Conditional parler- -ais … -ions je parlerais nous parlerions

Watch out: the r and the é/è difference

The r before the ending tells you it is the future or the conditional, not the imparfait. The difference

between the future and the conditional is in the ending: je parlerai (the -ai sounds like é) against je

parlerais (the -ais sounds like è). Writing the wrong one is a classic error: je viendrai (I will come)

against je viendrais (I would come).

Use 1: politeness

The conditional softens a request, a wish or a suggestion. It is the standard way to ask for

something in a shop, a restaurant or an office, and it is much more polite than the present:

DIRECT (PRESENT) POLITE (CONDITIONAL)

Je veux un café. (blunt) Je voudrais un café. I would like a coffee.
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DIRECT (PRESENT) POLITE (CONDITIONAL)

Pouvez-vous m'aider ? Pourriez-vous m'aider ? Could you help me?

Tu peux fermer la fenêtre ? Tu pourrais fermer la fenêtre ? Could you close the window?

Je souhaite parler au directeur. Je souhaiterais parler au directeur.

Est-ce que je peux entrer ? Pourrais-je entrer ? May I come in?

Ça vous dérange si… Cela vous dérangerait-il de… ? Would it bother you to…?

Use 2: wishes and desires

EXAMPLE ENGLISH

J'aimerais visiter le Japon. I would like to visit Japan.

Nous voudrions une chambre avec vue. We would like a room with a view.

Elle adorerait vivre à la campagne. She would love to live in the country.

Ça me ferait plaisir de te voir. It would give me pleasure to see you.

Use 3: advice, suggestions and reproach

YOU WANT TO SAY… EXAMPLE

advice: devoir in the
conditional

Tu devrais te reposer. · Vous devriez voir un médecin. You should
rest. · You should see a doctor.

impersonal advice: il
faudrait

Il faudrait partir tôt. We ought to leave early.

a suggestion: on pourrait On pourrait aller au cinéma ? We could go to the cinema?

a suggestion with ça te

dirait de…
Ça te dirait de venir avec nous ? Would you like to come with us?
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YOU WANT TO SAY… EXAMPLE

advice with à ta place À ta place, je téléphonerais. In your place, I would call.

Use 4: the future seen from the past

In reported speech after a past verb, the future becomes the conditional, exactly as the present

becomes the imparfait (Chapter 6) and the passé composé becomes the plus-que-parfait (Chapter

8):

DIRECT WORDS REPORTED (PAST REPORTING VERB)

« Je viendrai demain. » Il a dit qu'il viendrait le lendemain. He said he would come the next
day.

« Nous partirons à huit
heures. »

Elles ont promis qu'elles partiraient à huit heures.

« Je finirai avant midi. » Il a dit qu'il aurait fini avant midi. (past conditional: finished before a
point in the future)

Use 5: unconfirmed news

Journalists use the conditional for facts that are reported but not confirmed: rumours, early

reports, claims. It is the equivalent of "reportedly", "allegedly", "is said to":

EXAMPLE ENGLISH

Il y aurait dix blessés. There are said to be ten injured.

Selon la presse, le ministre

démissionnerait.

According to the press, the minister is going to

resign.

Le pilote aurait perdu le contrôle de

l'avion.

The pilot is believed to have lost control of the

plane.
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The past conditional

The conditionnel passé is the conditional of avoir or être + the past participle (the compound

partner, Chapter 1). Auxiliary and agreement follow the passé composé (Chapters 3 to 5).

PERSON FINIR (AVOIR) PARTIR (ÊTRE) SE LEVER (ÊTRE, REFLEXIVE)

je j'aurais fini je serais parti(e) je me serais levé(e)

tu tu aurais fini tu serais parti(e) tu te serais levé(e)

il / elle /
on

il aurait fini il serait parti · elle serait

partie

il se serait levé

nous nous aurions

fini

nous serions parti(e)s nous nous serions

levé(e)s

vous vous auriez fini vous seriez parti(e)(s) vous vous seriez levé(e)(s)

ils / elles ils auraient fini ils seraient partis ils se seraient levés

USE EXAMPLE ENGLISH

regret J'aurais voulu venir, mais je n'ai
pas pu.

I would have liked to come, but I
could not.

reproach Tu aurais pu me prévenir ! Tu
aurais dû téléphoner.

You could have warned me! You
should have called.

the unreal past
(Chapter 11)

Si j'avais su, je serais venu. If I had known, I would have come.

unconfirmed past
news

Le voleur se serait échappé par la
fenêtre.

The thief is said to have escaped
through the window.

Watch out: devoir and pouvoir in the past conditional

Tu devrais le faire is advice for the present (you should do it); tu aurais dû le faire is a reproach

about the past (you should have done it). Both devoir and pouvoir take the past conditional before an
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infinitive, not a participle: tu aurais pu venir (never tu aurais pu venu). English "should have" and

"could have" correspond exactly to aurais dû and aurais pu.

Negation and questions

FORM EXAMPLE

negative (present) Je ne voudrais pas déranger. · Il ne viendrait jamais.

negative (past) Je n'aurais pas dit ça. · Elle ne serait pas partie.

question (inversion) Pourriez-vous répéter ? · Auriez-vous vu mes clés ?

with pronouns Je le ferais. · Je l'aurais fait. · Nous y serions allés.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud and name the use of the conditional in each.

①  At the café

A:

Bonjour, je voudrais un thé et un

croissant, s'il vous plaît.
Hello, I would like a tea and a croissant,

please.

B:

Très bien. Vous pourriez attendre un

instant ? Je vous les apporte.
Very well. Could you wait a moment? I will

bring them.

②  Advice

A:

Je suis très fatiguée en ce moment.
I am very tired at the moment.

B:

Tu devrais te reposer. À ta place, je

prendrais quelques jours de

vacances chez tes parents.
You should rest. In your place, I would take a

few days' holiday at your parents'.

③  A regret
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A:

Pourquoi tu n'es pas venu à la fête ?
Why did you not come to the party?

B:

J'aurais bien voulu, mais j'étais

malade. Mon frère m'avait dit qu'il

viendrait me chercher.
I would have liked to, but I was ill. My brother

had said he would come and fetch me.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

formation future stem + -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

stems the same as the future: ser-, aur-, ir-, fer-, viendr-, pourr-, voudr-, devr-, saur-

politeness je voudrais, pourriez-vous, je souhaiterais

advice tu devrais, il faudrait, on pourrait, à ta place

reported future il a dit qu'il viendrait

unconfirmed news il y aurait dix blessés

past conditional aurais / serais + participle: regret, reproach, unreal past

should / could have aurais dû + infinitive · aurais pu + infinitive

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Put in the conditional: je (parler), tu (finir), il (vendre), nous (aller).

Show answer
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je parlerais · tu finirais · il vendrait · nous irions.

2. Give the conditional, je form: être, avoir, faire, venir, voir, pouvoir, vouloir.

Show answer

je serais · j'aurais · je ferais · je viendrais · je verrais · je pourrais · je voudrais.

3. Make these more polite: Je veux un café. · Pouvez-vous m'aider ? · Tu peux venir ?

Show answer

Je voudrais un café. · Pourriez-vous m'aider ? · Tu pourrais venir ?

4. Give advice: "You should rest" (tu), "You should see a doctor" (vous), "We ought to leave

early".

Show answer

Tu devrais te reposer. · Vous devriez voir un médecin. · Il faudrait partir tôt.

5. Report the words: Il a dit : « Je viendrai demain. »

Show answer

Il a dit qu'il viendrait le lendemain. (future → conditional, demain → le lendemain).

6. Say "There are said to be ten injured" and "The minister is reportedly going to resign".

Show answer

Il y aurait dix blessés. · Le ministre démissionnerait. (the conditional of unconfirmed news).

7. Put in the past conditional: j'(finir), elle (partir), nous (se lever).

Show answer

j'aurais fini · elle serait partie · nous nous serions levé(e)s.

8. Say "You should have called" and "You could have warned me".

Show answer
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Tu aurais dû téléphoner. · Tu aurais pu me prévenir.

9. Say "I would have liked to come, but I could not".

Show answer

J'aurais voulu venir, mais je n'ai pas pu.

10. Find the mistakes: Je viendrai si je pourrai. · Tu aurais pu venu. · Je voudrai un café,

s'il vous plaît.

Show answer

Je viendrai si je peux (si takes the present, never the future or the conditional, in the sense

of "if"; Chapter 11) · Tu aurais pu venir (infinitive after pu) · Je voudrais un café (voudrais

with -ais, the conditional, not the future voudrai).

Coming up in Chapter 11: Si-Clauses and Hypotheses. The three patterns (si + présent,

futur; si + imparfait, conditionnel; si + plus-que-parfait, conditionnel passé), real against

unreal, and au cas où.
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CHSTART011X

French Grammar 3
Chapter 11 · Si-Clauses

🔀 Si-Clauses and Hypotheses — Les phrases avec si

A si-clause (an "if" clause) states a condition; the other half of the sentence states the result. French

has three standard patterns, and each pairs a tense in the si-clause with a tense in the result clause. This

is where the tenses of the course meet: the present, the future, the imparfait, the plus-que-parfait, the

conditional and the past conditional all appear. The patterns are strict, so they are worth learning as

three fixed formulas, with one golden rule: never put a future or a conditional directly after si.

THE RULE IN ONE BOX

1. Real, possible: si + présent → présent, futur or impératif (Si tu viens, nous

mangerons). 2. Unreal in the present, or unlikely: si + imparfait →

conditionnel présent (Si j'avais le temps, je viendrais). 3. Unreal in the past: si +

plus-que-parfait → conditionnel passé (Si j'avais su, je serais venu). The tense of

the si-clause moves one step "backwards" each time (present → imparfait → plus-que-

parfait), and so does the result (future → conditional → past conditional). Si is never

followed by a future or a conditional when it means "if".

The three patterns

TYPE SI-CLAUSE RESULT CLAUSE EXAMPLE

1. Real (a real possibility) présent futur · présent ·

impératif
Si tu viens, nous mangerons

ensemble. If you come, we will eat
together.

2. Unreal present

(unlikely, imagined,
contrary to fact now)

imparfait conditionnel

présent
Si j'avais plus de temps, je

viendrais plus souvent. If I had
more time, I would come more often.

3. Unreal past (contrary
to what happened)

plus-que-
parfait

conditionnel
passé

Si j'avais su, je serais venu. If I had
known, I would have come.
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The order of the two clauses is free: Je viendrais si j'avais le temps and Si j'avais le temps, je

viendrais mean the same. When the si-clause comes first, a comma separates the two.

Type 1: real conditions

The condition is open: it may or may not happen. The si-clause takes the present, and the result

can be a future (a promise or prediction), a present (a general truth or habit) or an imperative

(an order):

RESULT EXAMPLE

futur (a prediction, a
promise)

S'il pleut demain, nous resterons à la maison. · Si tu m'aides, je

t'offrirai un café.

présent (a general truth, a
habit)

Si on chauffe l'eau à 100 degrés, elle bout. · Si j'ai le temps, je lis

le soir.

impératif (an instruction, a
request)

Si tu as faim, mange quelque chose ! · Si vous voulez, restez

dîner.

near future Si tu continues, tu vas être fatigué.

Watch out: the elision of si

Si elides only before il and ils: s'il vient, s'ils viennent, but si elle vient, si on vient, si on pouvait.

Never write si il. This is the only elision of si.

Type 2: unreal or unlikely in the present

The condition is imagined, improbable or contrary to the present facts. The si-clause takes the

imparfait, the result takes the conditional:

EXAMPLE WHAT IT MEANS

Si j'avais un million, j'achèterais une maison. I do not have a million (a dream).

Si j'étais toi, j'accepterais. I am not you (advice).
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EXAMPLE WHAT IT MEANS

Si mon frère habitait plus près, nous nous verrions plus

souvent.

he does not live closer (a fact I
regret).

Si on partait demain ? (no result clause) a suggestion: what if we left
tomorrow?

Que ferais-tu si tu gagnais au loto ? an imagined situation, a question.

Watch out: the difference between type 1 and type 2 is not about time

Si tu viens demain, nous mangerons and Si tu venais demain, nous mangerions both refer to

tomorrow. The first presents the visit as a real possibility; the second makes it less likely, or more

polite and tentative. The imparfait after si does not mean "past": it means "unreal or less likely".

Type 3: unreal in the past

The condition did not happen and so the result did not happen either. The si-clause takes the

plus-que-parfait (Chapter 8) and the result takes the past conditional (Chapter 10):

EXAMPLE WHAT REALLY HAPPENED

Si j'avais su, je serais venu. I did not know, so I did not come.

Si tu t'étais levé plus tôt, tu aurais pris le train. you got up late, so you missed the train.

S'il avait fait beau, nous serions allés à la plage. the weather was bad, so we stayed in.

Si seulement j'avais étudié ! (no result clause) a regret: if only I had studied!

Elle n'aurait pas été malade si elle avait mangé. the order of the clauses is free.

Mixed hypotheses

The two halves can refer to different times. The most common mix is a condition in the past with

a result in the present:
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PATTERN EXAMPLE

si + plus-que-parfait → conditionnel
présent (past cause, present result)

Si j'avais étudié, je serais médecin maintenant. If I
had studied, I would be a doctor now.

si + imparfait → conditionnel passé (a

lasting state, a past result)
Si elle n'était pas si têtue, elle aurait accepté. If she

were not so stubborn, she would have accepted.

Which tense? A decision procedure

STEP QUESTION PATTERN

1 Is the condition a real possibility (it may well
happen)?

si + présent → futur / présent /
impératif

2 Is it imagined or unlikely, now or in the future? si + imparfait → conditionnel

3 Is it about something that did not happen in the
past?

si + plus-que-parfait → conditionnel
passé

Watch out: the commonest error in French

Writing the conditional or the future in the si-clause: Si j'aurais le temps, je viendrais (wrong) → Si

j'avais le temps, je viendrais. Say the formulas aloud until the order is automatic: si + présent, futur ·

si + imparfait, conditionnel · si + plus-que-parfait, conditionnel passé. The exception is si meaning

"whether" in an indirect question, which can take a future or a conditional (Je ne sais pas s'il viendra;

Je me demandais s'il viendrait).

Related words and structures

WORD MEANING AND PATTERN EXAMPLE

même si even if: the same tenses as si Même s'il pleut, nous sortirons. · Même
si j'avais le temps, je ne viendrais pas.

comme si as if: imparfait or plus-que-
parfait, never the conditional

Il parle comme s'il savait tout. · Elle m'a
regardé comme si elle ne m'avait jamais
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WORD MEANING AND PATTERN EXAMPLE

vu.

au cas où in case: followed by the
conditional

Prends un parapluie au cas où il

pleuvrait. · J'ai laissé la clé chez ma sœur,
au cas où.

sinon otherwise, or else Dépêche-toi, sinon nous serons en
retard.

à condition de

+ infinitive

provided that (same subject) Je viendrai, à condition de finir mon

travail.

avec, sans +

noun

a hypothesis in a phrase Avec plus d'argent, je voyagerais. · Sans

toi, je n'aurais pas réussi.

si seulement if only: imparfait (present wish)

or plus-que-parfait (past regret)
Si seulement il faisait beau ! · Si

seulement j'avais su !

Watch out: au cas où and à condition que

Au cas où is followed by the conditional (never by si or by the subjunctive in careful French): au cas

où il viendrait. And à condition que ("provided that") is followed by the subjunctive, which French

Grammar 4 teaches (à condition qu'il vienne). For now, use à condition de + infinitive when the

subject is the same.

Si or quand?

For something that happens every time, French can use si or quand with the present (Si / Quand

j'ai faim, je mange), and with the imparfait in the past (Si / Quand j'avais faim, je mangeais).

For a future event that will certainly happen, use quand with the future (Chapter 9): Quand

j'aurai faim, je mangerai. Use si when the event may not happen.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud and name the pattern (1, 2 or 3).
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①  A plan

A:

Tu viens dimanche ?
Are you coming on Sunday?

B:

Si je finis mon travail, je viendrai. Si

ma sœur peut, elle viendra aussi.
If I finish my work, I will come. If my sister

can, she will come too.

②  A dream

A:

Que ferais-tu si tu gagnais un

million ?
What would you do if you won a million?

B:

J'achèterais une maison pour mes

parents, et je voyagerais avec mon

frère.
I would buy a house for my parents, and I

would travel with my brother.

③  A regret

A:

Pourquoi tu as raté le train ?
Why did you miss the train?

B:

Si je m'étais levé plus tôt, je ne

l'aurais pas raté. Si seulement j'avais

mis mon réveil !
If I had got up earlier, I would not have missed

it. If only I had set my alarm!

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

type 1: real si + présent → futur / présent / impératif

type 2: unreal now si + imparfait → conditionnel présent
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TOPIC SUMMARY

type 3: unreal past si + plus-que-parfait → conditionnel passé

mixed si + plus-que-parfait → conditionnel présent

never a future or a conditional after si (= if)

elision s'il, s'ils only · si elle, si on

comme si · même si imparfait / plus-que-parfait · same tenses as si

au cas où + conditional

si seulement + imparfait (wish) · + plus-que-parfait (regret)

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Complete (type 1): Si tu (venir), nous (manger) ensemble.

Show answer

Si tu viens, nous mangerons ensemble.

2. Complete (type 1): S'il (pleuvoir) demain, nous (rester) à la maison.

Show answer

S'il pleut demain, nous resterons à la maison. (s'il, never si il).

3. Complete (type 2): Si j'(avoir) plus de temps, je (venir) plus souvent.

Show answer

Si j'avais plus de temps, je viendrais plus souvent.

4. Complete (type 2): Que (faire)-tu si tu (gagner) un million ?

Show answer
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Que ferais-tu si tu gagnais un million ?

5. Complete (type 3): Si j'(savoir), je (venir).

Show answer

Si j'avais su, je serais venu.

6. Complete (type 3): Si elle (se lever) plus tôt, elle (prendre) le train.

Show answer

Si elle s'était levée plus tôt, elle aurait pris le train.

7. Which pattern? Si j'étais riche, je voyagerais. / Si j'étais riche, je voyagerai.

Show answer

The first is correct: si + imparfait, conditional. The second mixes the patterns and is wrong.

8. Say "He talks as if he knew everything" and "Take an umbrella in case it rains".

Show answer

Il parle comme s'il savait tout. · Prends un parapluie au cas où il pleuvrait.

9. Say "If I had studied, I would be a doctor now" and "If only I had known!"

Show answer

Si j'avais étudié, je serais médecin maintenant. · Si seulement j'avais su !

10. Find the mistakes: Si j'aurais le temps, je viendrais. · Si tu viendras, je serai content. ·

Si il vient, nous mangerons.

Show answer

Si j'avais le temps, je viendrais (imparfait after si) · Si tu viens, je serai content (present after

si) · S'il vient, nous mangerons (elide si il).
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Coming up in Chapter 12: Putting It Together. The tense map completed, a decision

procedure for any past, present or future, an error-spotting clinic, and the Course Complete

recap with a pointer to French Grammar 4.
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CHSTART012X

French Grammar 3
Chapter 12 · Putting It Together

🧩 Putting It Together — Tout ensemble

In Chapter 1 you saw an empty map of the tenses. Eleven chapters later every region is filled in. This

last chapter does three things: it shows the completed map on one page, it gives you a procedure for

choosing the right tense for any sentence, and it runs an error clinic on the mistakes that are typical

of this course. It ends with a recap and a pointer to French Grammar 4.

THE RULE IN ONE BOX

Every tense is a stem plus an ending, or an auxiliary plus a participle. Present,

imparfait, future and conditional are simple; each has a compound partner made

by putting the auxiliary into that tense (j'ai, j'avais, j'aurai, j'aurais + participle). Choose

by asking three questions: when (past, present, future), how (event, background, habit)

and how real (fact, possibility, hypothesis). Then choose the auxiliary (avoir or être) and

check the agreement.

The completed tense map

One verb, finir, with elle, through every tense of the course. Look at the pairs: each simple tense

is above its compound partner.

TIME SIMPLE TENSE COMPOUND PARTNER CHAPTER

Present elle finit (présent) elle a fini (passé composé) French Grammar
2 · 3 to 5

Past

background
elle finissait (imparfait) elle avait fini (plus-que-

parfait)

6 to 8

Future elle finira (futur simple)

elle va finir (futur proche)

elle aura fini (futur

antérieur)

9

Hypothesis elle finirait (conditionnel

présent)

elle aurait fini (conditionnel

passé)

10 and 11



French Grammar 3 · Page 100

TIME SIMPLE TENSE COMPOUND PARTNER CHAPTER

Just done, in
progress

elle vient de finir · elle

est en train de finir

elle venait de finir · elle

était en train de finir

8

The stems at a glance

TENSE BUILT FROM ENDINGS EXAMPLE
(ALLER)

présent present stems (French Grammar 2) -e, -es, -e, -ons, -ez, -
ent (regular -er)

je vais · nous

allons

imparfait nous stem minus -ons (être: ét-) -ais, -ais, -ait, -ions, -iez,
-aient

j'allais

futur simple infinitive (irregular stems: ser-, aur-,

ir-, fer-, viendr-, pourr-…)

-ai, -as, -a, -ons, -ez, -

ont
j'irai

conditionnel the same stem as the future -ais, -ais, -ait, -ions, -iez,
-aient

j'irais

compound
tenses

auxiliary (avoir / être) in the tense +
participle

agreement as in
Chapter 5

je suis allé(e)

The decision procedure

When you build a sentence in the past, present or future, run through these steps in order:

STEP QUESTION ANSWER AND CHAPTER

1 When? Past, present or future? choose the family of tenses

2 Past: a finished event, or background, habit and
description?

event → passé composé · background
→ imparfait (Chapters 3, 6 and 7)

3 Past: did it happen before another past event? plus-que-parfait (Chapter 8)
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STEP QUESTION ANSWER AND CHAPTER

4 Past: just done, in progress, or still going on? venir de, être en train de, depuis
(Chapter 8)

5 Future: a plan or a promise? Completed before
another future event?

near future / simple future · futur
antérieur · quand + future (Chapter 9)

6 Is there a si? Real, unreal now or unreal past? the three patterns (Chapter 11)

7 Is it a polite request, advice, a wish or
unconfirmed news?

conditional (Chapter 10)

8 If the tense is compound: avoir or être?
Reflexive? A movement verb with no object?

Chapters 3 and 4

9 Make the participle: regular or irregular? Does it
agree?

Chapters 2 and 5

10 Is the sentence negative or a question? Place ne

… pas around the auxiliary, and the adverb.

Chapters 3, 4 and 6

A procedure at work

Take the English sentence: "If my sister had known that I was waiting, she would have come,

but she did not call me."

PART QUESTION CHOICE

"If my sister
had known"

a si, unreal in the past Si ma sœur avait su (plus-que-parfait of

savoir)

"that I was
waiting"

background in the past, after a
past verb

que j'attendais (imparfait)

"she would
have come"

the result of the unreal past elle serait venue (past conditional, venir with

être, agreement with elle)

"but she did
not call me"

a finished event, negative, with
the direct object me before the

mais elle ne m'a pas appelé(e) (the
participle agrees with m': appelée if the
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PART QUESTION CHOICE

verb speaker is a woman)

The whole sentence: Si ma sœur avait su que j'attendais, elle serait venue, mais elle ne m'a pas

appelé(e). Almost every chapter of the course went into building it, which shows how the pieces

fit together.

🔧 Error Clinic

These are the typical mistakes of the course. Cover the right-hand column and correct each one.

ERROR CORRECT RULE AND CHAPTER

J'ai parler avec ma mère. J'ai parlé avec ma mère. participle in -é after avoir (Chapter 2)

J'ai prendu le train. J'ai pris le train. irregular participle (Chapter 2)

J'ai mangé déjà. · Je n'ai
vu rien.

J'ai déjà mangé. · Je n'ai
rien vu.

adverb and rien between auxiliary
and participle (Chapter 3)

J'ai allé à Paris. Je suis allé à Paris. aller takes être (Chapter 4)

Elle est arrivé hier. Elle est arrivée hier. agreement with the subject after être
(Chapters 4 and 5)

Il a se levé tard. Il s'est levé tard. reflexives take être (Chapter 4)

Les photos que j'ai pris. Les photos que j'ai prises. preceding direct object (Chapter 5)

Elle s'est lavée les mains. Elle s'est lavé les mains. direct object follows: no agreement

(Chapter 5)

Quand j'ai été petit, j'ai
joué dehors.

Quand j'étais petit, je
jouais dehors.

habit and background: imparfait
(Chapters 6 and 7)

Je dormais quand le
téléphone sonnait.

Je dormais quand le
téléphone a sonné.

an event interrupts the background
(Chapter 7)
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ERROR CORRECT RULE AND CHAPTER

J'ai habité ici depuis trois

ans.

J'habite ici depuis trois

ans.

depuis + present for something still
true (Chapter 8)

Il a dit qu'il a fini. Il a dit qu'il avait fini. reported speech in the past (Chapter
8)

Quand j'arrive, je
t'appellerai.

Quand j'arriverai, je
t'appellerai.

future after quand (Chapter 9)

Je ferrai mes devoirs. Je ferai mes devoirs. irregular stem fer- (Chapter 9)

Je voudrai un café. Je voudrais un café. conditional -ais, not future -ai
(Chapter 10)

Tu aurais pu venu. Tu aurais pu venir. infinitive after pu (Chapter 10)

Si j'aurais le temps, je
viendrais.

Si j'avais le temps, je
viendrais.

never a conditional after si (Chapter
11)

Si tu viendras, je serai
content.

Si tu viens, je serai
content.

never a future after si (Chapter 11)

Si il vient, nous
mangerons.

S'il vient, nous
mangerons.

elision of si before il (Chapter 11)

Watch out: nearly all of these are invisible in speech

Parlé and parler, arrivé and arrivée, je voudrai and je voudrais sound the same or nearly so. French

tense errors are mostly written errors, found by the eye: after you write, check (1) the auxiliary, (2)

the participle, (3) the agreement and (4) the ending of the verb.

🗣️ In Use — En situation

Read these aloud, and name each tense. All the chapters of the course are at work.

①  A story ②  Plans and hypotheses
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A:

Qu'est-ce qui s'est passé hier ? Tu

avais l'air fatigué.
What happened yesterday? You looked tired.

B:

Je n'avais pas bien dormi, et quand

je suis sorti, il pleuvait. J'ai raté le

bus.
I had not slept well, and when I went out, it

was raining. I missed the bus.

A:

Que feras-tu quand tu auras fini tes

études ?
What will you do when you have finished your

studies?

B:

Si j'avais assez d'argent, je

voyagerais. Sinon, je chercherai du

travail, et mes parents m'aideront.
If I had enough money, I would travel. If not, I

will look for a job, and my parents will help

me.

③  A regret

A:

Tu habites ici depuis longtemps ?
Have you lived here for a long time?

B:

Depuis dix ans. Mon frère est parti il

y a un an. Si j'étais parti avec lui, je

serais à Paris maintenant.
For ten years. My brother left a year ago. If I

had left with him, I would be in Paris now.

📋 Quick Reference — Aide-mémoire

TOPIC SUMMARY

compound
tense

auxiliary in the tense + participle · avoir (most verbs) / être (movement verbs,
reflexives)

participle -é, -i, -u · irregular families · agrees after être and with a preceding object
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TOPIC SUMMARY

past event → passé composé · background → imparfait · earlier → plus-que-parfait

future aller + infinitive · stem + -ai · quand + future · futur antérieur

conditional future stem + -ais · politeness, advice, hypothesis · past conditional for regrets

si présent → futur · imparfait → conditionnel · plus-que-parfait → conditionnel passé

time depuis + present · il y a + passé composé · venir de · être en train de

✏️ Try It Yourself — Exercices

Say the answer first, then click to check.

1. Give the passé composé: nous (manger), elle (partir), ils (se lever, men), vous (faire).

Show answer

nous avons mangé · elle est partie · ils se sont levés · vous avez fait.

2. Give the imparfait, the future and the conditional of finir for je.

Show answer

je finissais · je finirai · je finirais.

3. Give the plus-que-parfait, the futur antérieur and the past conditional of partir for elle.

Show answer

elle était partie · elle sera partie · elle serait partie.

4. Choose the tense: Quand j'(être) petit, nous (aller) à la plage. Un jour, il (pleuvoir) et

nous (rester) à la maison.

Show answer

Quand j'étais petit, nous allions à la plage. Un jour, il a plu et nous sommes restés à la

maison.
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5. Complete: Les lettres que j'(écrire) · Elle s'est (laver) les mains · Elle m'a (voir), a woman

speaking.

Show answer

que j'ai écrites · s'est lavé les mains · m'a vue.

6. Translate: I have lived here for three years. · She left three days ago. · I have just eaten.

Show answer

J'habite ici depuis trois ans. · Elle est partie il y a trois jours. · Je viens de manger.

7. Complete: Quand tu (arriver), nous (manger). · Si tu (venir), nous (manger).

Show answer

Quand tu arriveras, nous mangerons. · Si tu viens, nous mangerons.

8. Make polite: Je veux un café. · Tu peux m'aider ? and give advice: You should rest.

Show answer

Je voudrais un café. · Tu pourrais m'aider ? · Tu devrais te reposer.

9. Translate: If I had known, I would have come. · If I had more time, I would come more

often.

Show answer

Si j'avais su, je serais venu. · Si j'avais plus de temps, je viendrais plus souvent.

10. Find the mistakes: Hier, j'ai allé au marché et je n'ai acheté rien. · Si je serais riche, je

voyagerais. · Elle a dit qu'elle viendra.

Show answer

Hier, je suis allé au marché et je n'ai rien acheté · Si j'étais riche, je voyagerais · Elle a dit

qu'elle viendrait (future in the past: conditional).

🏁 Course Complete — Terminé !
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You have finished French Grammar 3. Here is what these twelve chapters gave you.

CHAPTERS WHAT YOU CAN NOW DO

1 Read the tense map: simple and compound tenses, participles, auxiliaries and moods.

2 Form the past participle of regular and irregular verbs, and tell -é from -er.

3–4 Form the passé composé with avoir and être, including negation, questions, adverbs and
reflexives.

5 Make the participle agree: with the subject, with a preceding object, and in reflexives.

6–7 Form the imparfait and choose between it and the passé composé.

8 Use the plus-que-parfait, venir de, être en train de, depuis, il y a and the past infinitive.

9 Use the near future, the simple future, quand + future and the future perfect.

10–11 Use the conditional and the past conditional, and build the three si patterns.

12 Choose a tense by a procedure and correct the typical errors.

Where next: French Grammar 4. The tenses are complete, so the last course of the grammar

track turns to pronouns, clauses and written French: the object pronouns, relative

pronouns, the subjunctive (and the imperative in depth), and the passé simple of formal writing.

Take the procedure with you; every new structure is built on the verbs and the tenses you now

know.


